VENDIM
Nr. 34, daté 27.1.2023

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES SE FINANCIMIT NDERMJET KESHILLIT
TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE (PERFITUESI) DHE
AGJENCISE FRANCEZE PER ZHVILLIM (AGJENCIA), PER FINANCIMIN E
PROJEKTIT “FURNIZIMI ME UJE I QYTETIT TE DURRESIT”

Né mbéshtetie t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe té nenit 19, t€ ligjit nr. 43/2016, “Pér
marréveshjet ndérkombétare né Republikén e Shqipéris€”, me propozimin e ministrit té
Financave dhe Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes sé financimit ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé (pérfituesi) dhe Agjencisé Franceze pér Zhvillim (Agjencia), pér financimin e projektit
“Furnizimi me ujé 1 qytetit t& Durrésit” me njé grant, né shumén 1 000 000 (njé milion) euro,
sipas tekstit g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku

MARREVESH]JE AFD N° CAL 1012 02 Z
MARREVESH]JE FINANCIMI
e datés 15 néntor 2022
ndérmjet Agence Frangaise de Developpement (Agjencia) dhe Késhillit t&¢ Ministrave
té Republikés sé Shqipérisé (Pérfituesi)
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MARREVESHJE FINANCIMI
NDERMJET
1. KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE,



té pérfagésuar nga znj. Delina IBRAHIMA], né cilésiné e saj si Ministre e Financave dhe

Ekonomisé, e cila éshté autorizuar sipas rregullave pér nénshkrimin e késaj Marréveshjeje
(“Pérfituesi”);

DHE

2. AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT, njé ent publik francez i rregulluar nga
legjislacioni francez, me zyré t€ regjistruar né adresén: 5, Rue Roland Barthes, 75598 Paris Cedex
12, France, i regjistruar né Regjistrin Tregtar dhe Shoqérive Tregtare té Parisit me numrin 775
665 599, 1 pérfagésuar nga znj. Cécile COUPRIE, né cilésiné e saj si drejtor rajonal pér
Euroazing, e autorizuar sipas rregullave pér nénshkrimin e késaj Marréveshjeje,

(“Agjencia”);

(né vijim té referuar bashkérisht si “Palét” dhe secila njé “Palé”);

DUKE PASUR PARASYSH SE:

A) Pérfituesi synon té pérmirésojé shérbimin e furnizimit me ujé né rajonin e Durrésit
“Projekti”), si¢c pérshkruhet mé tej né skedulin 2 (Pérshkrimi i Projektis).

B) Pérfituesi ka kérkuar qé Agjencia té vendosé né dispozicion njé Grant pér qgéllimet e
financimit té Projektit pjesérisht;

C) Sipas rezolutés N° C20200793 té Bordit té Drejtoréve, té datés 5 néntor 2020, Agjencia ka
réné dakord té vendosé né dispozicion Grantin pér Pérfituesin, sipas termave dhe kushteve té
késaj Marréveshjeje;

PALET KANE RENE DAKORD si mé poshté:

1. PERKUFIZIMET DHE INTERPRETIMI

1.1 Pérkufizimet

Fjalét dhe shprehjet me germa kapitale té pérdorura né kété Marréveshje (pérfshiré ato qé
paragiten né pikat e mésipérme dhe né skedule) kané kuptimin qé u jepet né skedulin 1 A
(Perkufizimet), pérveg kur pércaktohen ndryshe né kété Marréveshje.

1.2 Interpretimi

Fjalét dhe shprehjet e pérdorura né kété Marréveshje interpretohen né pérputhje me dispozitat
e skedulit 1 B (Interpretimi), nése nuk shfaget njé synim 1 kundért.

2. GRANTIL, QELLIMI DHE KUSHTET E PERDORIMIT

2.1 Granti

Né bazé té kushteve té késaj Marréveshjeje, Agjencia i vé né dispozicion Pérfituesit njé Grant
né shumén totale maksimale prej njé milion euro (1,000,000 EURO).

2.2 Qéllimi

Pérfituesi do té€ aplikojé té gjitha shumat qé 1 jané véné né dispozicion ekskluzivisht né kuadér
té kétlj Granti drejt financimit t€ shpenzimeve té pranueshme, pa pérfshiré taksat, detyrimet dhe
¢do té drejté tjetér né pérputhje me pérshkrimin e Projektit, si¢ pércaktohet né skedulin 2
(Pérshkrimi i Projektit) dhe Planin e Financimit t€ pércaktuar né skedulin 3 (Plani i financimi).

2.3 Mungesa e pérgjegjcsisé

Agjencia nuk mban pérgjegjési pér pérdorimin e ndonjé shume té véné né dispozicion té
Pérfituesit, e cila nuk éshté né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje.

2.4. Kushtet pararendése

a) Jo mé voné se data e nénshkrimit, Pérfituesi do t’i japé Agjencisé t€ gjitha dokumentet e
pércaktuara né pjesén I té skedulit 4 (Kushtet pararendése).

b) Pérfituesi ka té drejté 1 dorézojé Agjencisé njé kérkesé pér térheqje fondi, nése:

1. né rastin e térheqjes sé paré t€ Fondit, Agjencia ka marré té gjitha dokumentet e listuara né
pjesén II dhe/ose 111 té skedulit 4 (Kushtet pararendése) dhe ka njoftuar Pérfituesin se dokumente
té tilla jané té pranueshme né formé dhe pérmbayjtje;

ii. né rastin e ndonjé térhegje té¢ métejshme té Fondit, Agjencia ka marré té gjitha dokumentet
e pércaktuara né pjesén III t€ skedulit 4 (Kushtet pararendése) dhe ka njoftuar Pérfituesin se kéto
dokumente jané té pranueshme né formé dhe pérmbajtje; dhe

ii. né datén e kérkesés pér térheqje fondi dhe né datén e propozuar té térheqgjes sé fondit pér
térheqgjen pérkatése té fondit, kushtet e pércaktuara né kété Marréveshje jané pérmbushur, duke
pérfshiré:

1. Kérkesa pér térheqgjen e fondit éshté paraqitur né pérputhje me kushtet e klauzolés 3;



2. asnjé rast 1 pérmendur né klauzolén 4 (Shtyrja ose pushimi i kérkesave pér térheqje fondi) nuk vijon
ose mund té ndodhé;

3. ¢do pérfaqésim i dhéné nga Pérfituesi né lidhje me klauzolén 5 (Pérfagésimet dhbe garancité)
éshté i vérteté;

3. TERHEQJA E FONDEVE

3.1 Kérkesa pér térhegjen e fondit

Me kusht qé kushtet e pércaktuara né klauzolén 2.4 (Kushtet pararendése) té pérmbushen,
Pérfituesi mund té térheqé fondet nga Granti, né njé ose disa térheqje fondesh, duke i dorézuar
Agjencisé njé kérkesé pér térheqje fondi, té plotésuar si¢ duhet.

Cdo kérkesé pér térhegje fondi do t€ dorézohet nga Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM te
Pérgjegijési 1 zyrés sé Agjencisé né adresén e specifikuar né pikén 10 (Njoftimet).

Kérkesa pér térheqje fondi nuk do té konsiderohet e plotésuar sipas rregullave nése té gjitha
dokumentet e kérkuara nuk i bashkéngjiten kérkesés pér térheqje fondi dhe nuk jané né pérputhje
me dispozitat i klauzolés 3.2 (Mekanizmi i pagesés).

Nése plotésohen té gjitha kushtet e pércaktuara né kété Marréveshje, Agjencia do tlia
transferojé pérfituesit térheqjen e kérkuar té Fondit.

3.2 Mekanizmi i pagesés

Fondet do t€ vihen né dispozicion né pérputhje me afatet dhe kushtet e méposhtme:

3.2.1 Pagesat direkte nga Agjencia pér Kontraktuesit né lidhje me komponentin 5

a) Pérfituesi mund t€ kérkojé qé t€ ardhurat e njé térheqje fondi t'i vihen né dispozicion
drejtpérdrejt kontraktuesve pér pagesén e shpenzimeve té pranueshme té kérkueshme sipas njé
kontrate prokurimi pér furnizimin e mallrave, shérbimeve dhe/ose punéve té tjera té kryera pér
qéllimet e zbatimit té Projektit. Pér kété qéllim, Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM do t'i dorézojé
Agjencisé ¢do udhézim té nevojshém pér t€ paguar térhegjen e fondit drejtpérdrejt te
kontraktuesi palé e treté dhe dokumentet e listuara né pjesén II dhe/ose pjesén I11, sipas rastit, té
skedulit 4 (Kushtet pararendése):

b) Pérfituesi autorizon Agjenciné, me kérkesén e saj, t€ béjé pagesa direkt né pérputhje me
paragrafin e mésipérm (a) nga fondet e njé térheqje fondi. Agjencia nuk do té jeté e detyruar, né
¢do kohé, té verifikojé nése ekziston njé kufizim té ¢farédo natyre né lidhje me térhegjen e
kérkuar té fondit. Agjencia rezervon té drejtén t€ refuzojé njé kérkesé té tillé, nése merr dijeni pér
ndonjé kufizim té tillé.

Agjencia nuk do té jeté né asnjé ményré pérgjegjése ndaj Pérfituesit, ¢farédo qofté, né lidhje
me kéto térhegje fondesh dhe Pérfituesi heq doré nga ¢do veprim qé mund té keté kundér
Agjencisé né kété drejtim. Pérfituesi do t€ démshpérblejé Agjenciné pér ¢do kosto, humbije ose
pérgjegjési qé i lind Agjencisé né lidhje me veprimet e palés sé treté ndaj Agjencisé né lidhje me
njé€ autorizim té tillé.

3.2.2 Vendi i pagesés

Cdo fond qé do té transferohet nga Agjencia te Pérfituesi me ané t€ Grantit do t€ paguhet né
¢do llogari bankare né Francé, qé éshté caktuar né ményré specifike pér kété qéllim nga Pérfituesi
népérmjet MIE/AKUM.

Si pérjashtim nga sa mé sipér dhe me kusht qé Agjencia té keté dhéné pélqimin e saj paraprak,
fondet qé do t’i transferohen Pérfituesit mund t€ paguhen né njé llogari bankare né vendin e
Pérfituesit ose né ¢do vend tjetér té réné dakord mé paré me Agjenciné.

Fondet do t1 paguhen ¢do institucioni financiar té atij vendi dhe, né bazé té kérkesés sé
Pérfituesit, né euro né njé llogari bankare té shprehur né euro.

3.3 Afati pér térheqjen e fondit

Kérkesa pérfundimtare pér térheqjen e fondit do té merret nga Agjencia jo mé voné se 15
(pesémbédhjeté) dité kalendarike para afatit pér térhegjen e fondit. Nése njé kérkesé e tillé éshté
béré gjaté muajit q€ i paraprin afatit pér térhegjen e fondit, ajo do t’i drejtohet Agjencisé dhe do
t'i dérgohet me posté rekomande, duke kérkuar njé vértetim t€ pranimit.

Cdo pjesé e Grantit qé mbetet e papaguar né kété afat pér térhegje fondi do té€ anulohet
automatikisht.

4. SHTYRJA OSE PUSHIMI I KERKESAVE PER TERHEQJE FONDI



Agjencia ka té drejté té pezullojé ose shtyjé, ose té pushojé pérfundimisht ¢do kérkesé pér
térhegje fondi, né rast t€ ndonjé prej ngjarjeve t&€ méposhtme:

a) Dokumentet e Projektit

(Cdo dokument Projekti, ose ¢do e drejté ose detyrim i pércaktuar né té, pushon sé geni né
fugi dhe efekt té ploté ose i nénshtrohet njé njoftimi pér pérfundimin ose vlefshméria,
ligishméria ose zbatueshméria e tij kundérshtohet.

b) Keqpérfagésimi

Njé pérfaqésim i béré ose garanci e dhéné nga Pérfituesi né kété Marréveshje, duke pérfshiré
sipas klauzolés 5 (Pérfagésimet dhe garancité), ose né ¢do dokument té dorézuar nga ose né emér té
Pérfituesit sipas ose né lidhje me kété Marréveshje, éshté 1 pasakté ose ¢orientues kur béhet ose
jepet, ose konsiderohet té jeté béré ose dhéné.

c) Sipérmartjet dhe detyrimet

Pérfituesi nuk respekton asnjé kusht té késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré, pa kufizim, asnjé
nga angazhimet qé ka dhéné né pérputhje me klauzolén 6 (Sipérmarrel) dhe klauzolén 7
(Sipérmarryet e informacioni).

d) Paligjshméria

Eshté ose béhet e paligishme qé Pérfituesi té kryejé ndonjé nga detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshjeje.

Béhet e paligjshme pér Agjenciné, né pérputhje me legjislacionin e saj né fuqj, té kryejé ndonjé
nga detyrimet e saj, si¢ parashikohet nga kjo Marréveshje ose té financojé ose mbajé Grantin.

¢) Ndryshimi material negativ

Ndodh ose ka té ngjaré t€ ndodhé ndonjé rast (duke pérfshiré njé ndryshim né situatén
politike té vendit té Pérfituesit) ose ndonjé masé qé, sipas mendimit té Agjencisé, ka njé efekt
material negativ.

f) Térheqja ose pezullimi 1 Projektit

Ndodh ndonjé nga sa vijon:

- zbatimi 1 Projektit pezullohet ose shtyhet pér njé periudhé mé té gjaté se 6 (gjashté) muaj;
ose

- Projekti nuk éshté pérfunduar plotésisht deri né datén e pérfundimit teknik; ose

- Pérfituesi térhiqet nga, ose pushon sé marri pjesé né Projekt.

2) Autorizimet

(Cdo autorizim i kérkuar pér Pérfituesin, né ményré qé t€ pérmbushé ose zbatojé detyrimet e tij
sipas késaj Marréveshjeje ose detyrimet e tij t€ tjera materiale sipas ndonjé dokumenti té Projektit
ose q¢ kérkohet né ecuriné e zakonshme té Projektit nuk merret brenda afatit kohor té kérkuar
ose anulohet ose béhet i pavlefshém ose pérndryshe pushon sé geni né fuqi dhe efekt té ploté.

h) Pezullimi i transferimit falas

Transferimi falas i shumave té marra né lidhje me Grantin nga Pérfituesi, ose ¢do fond tjetér 1
dhéné nga Agjencia pér Pérfituesin ose ¢do pérfitues té juridiksionit t€ Projektit, kundérshtohet.

1) Mospérmbushja e detyrimeve nga Pérfituesi né lidhje me njé marréveshje té shumés sé
kredisé.

Pérfituesi nuk pérmbush detyrimin né lidhje me marréveshjen e shumés sé kredisé té lidhur
me Agjenciné.

5. PERFAQESIMET DHE GARANCITE

T¢ gjitha pérfagésimet dhe garancité e pércaktuara né kété klauzolé 5 (Pérfagésimet dhe garancité)
jané béré nga Pérfituesi né interes té€ Agjencisé né datén e nénshkrimit. T€ gjitha pérfagésimet
dhe garancité né kété klauzolé 5 (Pérfagésimet dhe garancité) konsiderohen té jené béré nga Pérfituesi
né secilén daté té térhegjes sé fondit.

5.1 Kompetenca dhe autoriteti

Pérfituesi ka kompetencén té lidhé kété Marréveshje dhe té pérmbushé té gjitha detyrimet e
parashikuara. Pérfituesi ka marré t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ autorizuar lidhjen e késaj
Marréveshjeje.

5.2 Detyrimet detyruese

Detyrimet e shprehura pér t'u marré pérsipér nga Pérfituesi sipas késaj Marréveshjeje pajtohen
me té gjitha ligjet dhe rregulloret e zbatueshme pér Pérfituesin né juridiksionin e tij t€ themelimit



dhe jané detyrime ligjore, té€ vlefshme, detyruese dhe té zbatueshme, té cilat jané né fuqi né
pérputhje me kushtet e tyre me shkrim.

5.3 Mosqenia né konflikt me detyrimet e tjera

Lidhja dhe pérmbushja nga Pérfituesi, dhe detyrimet e parashikuara nga kjo Marréveshje nuk
bien ndesh me ndonjé ligj apo rregullore té brendshme ose té huaj té zbatueshme, ose ndonjé
marréveshje ose instrument detyrues pér Pérfituesin ose qé prek ndonjé prej aseteve té tij.

5.4 Vlefshméria dhe pranueshméria né prova

Té gjitha autorizimet e kérkuara pér ta béré kété Marréveshje té pranueshme si prova né
gjykatat e juridiksionit té€ Pérfituesit ose né procedurat e arbitrazhit, jané marré né datén e hyrjes
né fuqi dhe jané né fuqi dhe efekt té ploté dhe nuk ekzistojné rrethana qé mund té rezultojné né
revokimin, mosrinovimin ose modifikimin, térésisht ose pjesérisht, té ndonjé Autorizimi té tillé.

5.5 Autorizimet e Projektit

Pérfituesi, népérmjet MIE/AKUM-sé, do té marté té gjitha autorizimet e projektit dhe
sigurojé dhe ruajé ato né fuqi dhe efekt té ploté pér zbatimin e duhur té Projektit.

5.6 Prokurimi

Pérfituesi: i) ka marré njé kopje t€ udhézimeve té prokurimit; dhe ii) kupton kushtet e
udhézimeve té prokurimit, né veganti, ato kushte qé lidhen me ¢do veprim té cilat Agjencia mund
t€ marré né rast t€ shkeljes s¢ udhézimeve té prokurimit nga Pérfituesi.

Pérfituesi, népérmjet MIE/AKUM-s€, éshté i lidhur kontraktualisht nga udhézimet e
prokurimit, sikur udhézime té tilla t€ prokurimit té ishin pérfshiré duke iu referuar késaj
Marréveshjeje.

5.7 Origjina e fondeve, aktet e korrupsionit, mashtrimi dhe praktikat antikonkurruese

Pérfituesi pérfagéson dhe garanton se:

1. té gjitha fondet e investuara né Projekt jané nga té ardhurat e shumés dhe Granti i disponuar
nga AFD-ja, si¢ pércaktohet né planin e financimit.

ii. Projekti (né vecanti, negocimi, dhénia dhe ekzekutimi i ¢do kontrate té financuar nga
Granti) nuk ka shkaktuar asnjé akt korrupsioni, mashtrimi ose praktike kundér konkurrencés. Ky
pérfaqésim zbatohet nga data e hyrjes né fuqi.

6. SIPERMARRJET/ANGAZHIMET

Sipérmartjet/angazhimet né kété klauzolé 6 (Sipérmarrjet/ angazhimet) do té hyjné né fuqi né
datén e nénshkrimit dhe do té mbeten né fuqi dhe efekt té ploté gjaté kohézgjatjes sé késaj
Marréveshjeje.

0.1 Autorizimet

Pérfituesi do té sigurojé menjéheré, do té respektojé dhe do t€ béjé gjithcka qé éshté e
nevojshme pér té ruajtur né fuqi dhe efekt té ploté ¢do autorizim té kérkuar né bazé t€ ndonjé
ligii ose rregulloreje né fuqi, pér ti mundésuar atij t€ kryejé detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshjeje dhe té garantojé ligjshméring, vlefshméring, zbatueshmériné dhe pranueshmériné
né prova té késaj Marréveshjeje ose ndonjé dokumenti té Projektit.

0.2 Dokumentet e Projektit

Pérfituesi do t1 sigurojé Agjencisé njé kopje té ¢do ndryshimi té ndonjé dokumenti té
Projektit dhe nuk do t€ dhe nuk do té pranojé té béjé ndonjé ndryshim material né ndonjé
dokument Projekti pa marré paraprakisht pélgimin e Agjencisé.

0.3 Pajtueshméria me ligjet dhe rregulloret

Pérfituesi zbaton:

a) né té gjitha aspektet me t€ gjitha ligjet dhe rregulloret té cilave i nénshtrohet ai dhe/ose
Projekti, vecanérisht né lidhje me publikimin e informacionit qé nxit transparencén tatimore, si
dhe té gjitha ligjet e zbatueshme té mbrojtjes sé mjedisit, té sigurisé dhe té punés, duke pérfshiré
konventat e Organizatés Ndérkombétare té Punés (“ONP”) dhe konventat ndérkombétare
mjedisore né lidhje me mbrojtjen e mjedisit, té cilat nuk bien ndesh me legjislacionin né fuqi té
vendit pérkatés;

b) me té gjitha detyrimet e tij sipas dokumenteve té Projektit.

0.4 Prokurimi



Né lidhje me prokurimin, dhénien dhe zbatimin e kontratave té lidhura né lidhje me zbatimin
Projektit, Pérfituesi népérmjet MIE/ AKUM do té respektojé dhe zbatojé dispozitat e
udhézimeve té prokurimit.

Pérfituesi, népérmjet MIE/ AKUM-sé, do t€ ndérmarré t€ gjitha veprimet dhe hapat e
nevojshém pér zbatimin efektiv t€ udhézimeve té prokurimit.

6.5 Financimi shtesé

Pérfituesi nuk do té amendojé ose ndryshojé planin e financimit pa marré pélgimin paraprak
me shkrim té Agjencisé dhe do té marré té gjitha masat pér t€ marré ndonjé kosto shtesé qé nuk
parashikohet né planin e financimit pjesé e skedulit 2 té késaj Marréveshjeje.

0.6 Delegimi

NEé rast se Agjencia bie dakord ndryshe me shkrim, Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM do t'i
caktojé Agjencisé pérfitimin e garancive té¢ Kontraktuesit. Palét duhet té lidhin njé marréveshje né
kohén e duhur pér rivendosjen e fondeve né Projekt.

0.7 Zbatimi i Projektit

Pérfituesi, népérmjet MIE/AKUM-sé:

1. do té sigurojé qé personat, grupet ose subjektet qé marrin pjesé né zbatimin e Projektit nuk
listohen né asnjé listé té sanksioneve financiare (duke pérfshiré ato qé lidhen me luftén kundér
financimit té terrorizmit);

i. nuk do té blejé, furnizojé, financojé asnjé furnizim, shérbim ose sektor qé 1 nénshtrohet njé
embargoje nga Kombet e Bashkuara, Bashkimi Evropian ose Franca.

0.8 Origjina e fondeve, moskryerja e akteve té korrupsionit, mashtrimi ose praktikat
antikonkurruese

Pérfituesi ndérmerr:

1. té sigurojé qé fondet, pérveg atyre me origjiné Shtetérore, té investuara né Projekt nuk do té
jené me origjiné té paligjshme;

ii. t€ sigurojé, népérmjet MIE/AKUM sipas rastit, qé Projekti (vecanérisht gjaté negociatave,
hyrja né dhe pérmbushja e kontratave té financuara nga Granti) nuk do té shkaktojé ndonjé akt
korrupsioni, mashtrim ose praktiké antikonkurruese;

ili. t&€ njoftojé Agjenciné népérmjet MIE/AKUM pa vonesé, sapo té€ vihet né dijeni ose t€
dyshojé pér ndonjé akt korrupsioni, mashtrim ose praktiké antikonkurruese.

iv. t€ marré té gjitha masat e nevojshme pér té€ korrigjuar situatén né njé ményré té
pranueshme pér Agjenciné dhe brenda periudhés kohore té pércaktuar nga Agjencia, né rastin e
paragrafit “iii”’; ose me kérkesé té Agjencisé nése Agjencia dyshon se kané ndodhur aktet ose
praktikat e specifikuara né paragrafin “iii”’; dhe

v. té njoftojé Agjenciné pa vonesé nése ka informacione qé ¢ojné né dyshimin pér origjinén e
paligjshme té fondeve té investuara né Projekt.

0.9 Pérgjegjésia mjedisore dhe sociale

60.9.1 Zbatimi i masave mjedisore dhe sociale

Pér té nxitur zhvillimin e géndrueshém, Palét bien dakord se éshté e nevojshme té sigurohet
pajtueshméria me standardet mjedisore dhe té punés té njohura né nivel ndérkombétar, duke
pérfshiré konventat themelore té Organizatés Ndérkombétare té Punés (“ONP”) dhe traktatet
ndérkombétare mjedisore.

Pér kété qéllim, Pérfituesi népérmjet MIE/ AKUM né kuadér té Projektit:

a) do té pérfshijé né dokumentacionin e ofertés konkurruese dhe kontratat e prokurimit njé
klauzolé me ané té sé cilés ¢do Kontraktues merr pérsipér dhe siguron qé nénkontraktuesit e tij
(nése ka) marrin pérsipér té€ zbatojné standardet e tilla ndérkombétare, né pérputhje me ligjet dhe
rregulloret e zbatueshme té vendit né té cilin Projekti éshté duke u zbatuar. Agjencia rezervon té
drejtén t€ kérkojé qé Pérfituesi népérmjet MIE/ AKUM t€ sigurojé njé raport mbi kushtet
mjedisore dhe sociale té zbatimit té Projektit;

b) do té vendosé né funksion masat e duhura zbutése specifike pér Projektin, si¢ pércaktohet
né kuadér té politikés sé menaxhimit té rrezikut mjedisor dhe social té Projektit, té€ pércaktuar né
Planin e Angazhimit Mjedisor dhe Social (ESCP), bashkélidhur si skeduli 6 (Plani i veprimit myjedisor
dhe social);



c) do té kérkojé qé kontraktuesit e caktuar pér zbatimin e Projektit, té€ zbatojné masat zbutése
té pércaktuara né paragrafin (b) mé sipér dhe té sigurojné qé nénkontraktuesit e tyre (nése ka) té
respektojné t€ gjitha masat e tilla dhe t€ marrin té gjitha hapat e duhur né rast t€ déshtimit pér té
gené né pérputhje me masa té tilla zbutése; dhe

d) do t’i sigurojé Agjencisé raportet vijetoré té€ ndjekjes, né lidhje me zbatimin e ESCP-sé.

0.9.2 Menaxhimi i ankesave mjedisore dhe sociale (E&S).

a) Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM: i) konfirmon se ai ka marré njé kopje té€ procedurés sé
punés té€ mekanizmit t€ menaxhimit té ankesave E&S dhe ka pranuar kushtet e tij, vecanérisht né
lidhje me veprimet qé mund té ndérmerren nga Agjencia né rast se njé palé e treté paraqet
ankesé, dhe ii) pranon qé procedura e punés s¢ mekanizmit t€ menaxhimit t€ ankesave E&S sjell,
si midis Pérfituesit dhe Agjencisé, té njéjtin efekt detyrues kontraktues si kjo Marréveshje.

b) Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM autorizon shprehimisht Agjenciné qé t’u zbulojé
ekspertéve (si¢ pércaktohet né procedurén e punés sé¢ mekanizmit t&€ menaxhimit té ankesave
E&S) dhe paléve té pérfshira né proceset e rishikimit t€ pajtueshmérisé dhe/ose zgjidhjes sé
mosmarréveshjeve, dokumentet e Projektit né lidhje me ¢éshtjet mjedisore dhe sociale, té
nevojshme pér pérpunimin e ankesave mjedisore dhe sociale, duke pérfshiré, pa kufizim, ato té
listuar né skedulin 9 (Lista joshteruese e dokumenteve myjedisore dbe sociale gé Pérfituesi lejon & Zbulohen né
lidhje me procedurén e punés sé mekanizmit 1€ menaxhimit 1€ ankesave ES).

0.10 Ruajtja e Projektit

Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM:

a) do té zbatojé dhe mirémbajé Projektin né pérputhje me parimet e pranuara pérgjithésisht té
kujdesit dhe praktikés tregtare dhe né pérputhje me standardet teknike né fuqi;

b) do té mbajé té gjitha asetet e Projektit né gjendje dhe kushte té mira pune, né pérputhje me
té gjitha ligjet dhe rregulloret né fuqi dhe t'i pérdoré ato asete pér géllimin e tyre t€ duhur dhe né
pérputhje me té gjitha ligjet dhe rregulloret né fuqi;

0.11 Inspektimet

Pérfituesi do té lejojé Agjenciné dhe pérfaqésuesit e saj té kryejné inspektime né lidhje me
zbatimin dhe aktivitetet, aspektet financiare té pérfshira, té Projektit, ndikimin e tij dhe arritjen e
objektivave té Projektit.

Pérfituesi do té bashképunojé népérmjet MIE/ AKUM me Agjenciné dhe pérfagésuesit e saj
gjaté kryerjes sé kétyre inspektimeve, koha dhe formati i té cilave, né ¢do rast, do té€ pércaktohen
nga Agjencia pas konsultimit me Pérfituesin.

Pérfituesi do té ruajé dhe vendosé né dispozicion pér inspektim nga Agjencia, té gjitha
dokumentet né lidhje me Projektin pér njé periudhé 10-vjecare (dhjetéviecare) pas afatit pér
térhegjen e fondit.

0.12 Vlerésimi i Projektit

Pérfituesi pranon qé Agjencia mund té kryejé, ose té sigurojé qé njé palé e treté té€ kryejé né
emér té tij, njé vlerésim t€ Projektit. Rezultati nga ky vlerésim do té pérdoret pér té€ pérgatitur njé
pérmbledhje qé pérmban informacion mbi Projektin, té tilla si: shuma totale dhe kohézgjatja e
financimit, objektivat e Projektit, rezultatet sasiore t€ pritshme dhe té arritura té Projektit,
vlerésimi i réndésisé, efektiviteti, ndikimi dhe zbatueshméria/qéndrueshméria e Projekdit,
pérfundimet kryesore dhe rekomandimet.

Objektivi kryesor 1 vlerésimit do té jeté artikulimi i njé gjykimi t€ besueshém dhe té pavarur
mbi ¢éshtjet kryesore té réndésisé, zbatimit (efektshméris€) dhe efekteve (efektiviteti, ndikimi dhe
géndrueshméria).

Vlerésuesit do té duhet té marrin parasysh né ményré té balancuar piképamjet e ndryshme
legjitime qé mund té shprehen dhe té kryejné vlerésimin né ményré té paanshme.

Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM do té pérfshihet sa mé shumé qé t€ jet€é e mundur né
vlerésim, qé nga hartimi i termave té referencés deri né dorézimin e raportit pérfundimtar.

7. SIPERMARRJET E INFORMACIONIT

Sipérmartijet/angazhimet né kété klauzolé 7 (Sipérmarrjet e informacionit) hyjné né fuqi né datén e
nénshkrimit dhe mbeten né fuqi dhe efekt té€ ploté gjaté kohézgjatjes sé¢ késaj Marréveshjeje.

7.1 Raporti i Progresit

Pérfituesi népérmjet MIE/ AKUM do ti japé Agjencisé:



a) deri né datén e pérfundimit teknik, brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve kalendarike nga data e
fundit e ¢do tremujori njé raport t€ progresit teknik dhe financiar né lidhje me zbatimin e
Projektit dhe njé raport vjetor té ndjekjes té indikatoréve té Projektit, né formén e pércaktuar né
skedulin 7 (Forma e raportit t¢ ndjekjes sé indikatoréve t¢ Projektit).

b) brenda 3 (tre) muajve pas datés sé¢ pérfundimit teknik, njé raport té€ pérgjithshém zbatimi
(“Raporti i pérgjithshém i zbatimit”) duke pérfshiré njé raport t€ ndjekjes né lidhje me indikatorét
e projektit, né formén e pércaktuar né shtojcén 7 (Formma e raportit 1¢ ndjekjes 1¢ indikatoréve té
projektil).

7.2 Informacione té ndryshme

Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM do ti japé Agjencisé:

a) menjéheré me marrjen né dijeni té tyre, detajet e ¢do rasti ose rrethane qé éshté ose mund
té jeté njé rast qé shkakton shtyrjen ose refuzimin e njé kérkese pér térheqgje fondi ose qé ka ose
mund té keté njé efekt material negativ, natyrén e njé rasti té tillé dhe té gjitha veprimet e
ndérmarra ose g€ do té ndérmerren pér ta korrigjuar até (nése ka);

b) menjéheré pasi té vihet né dijeni dhe jo mé voné se 48 oré pas ndodhisé sé tij, detajet e ¢do
incidenti apo aksidenti qé lidhet drejtpérdrejt me zbatimin e Projektit, 1 cili mund té keté njé
ndikim té réndésishém né vendin e Projektit, siguriné, kushtet e punés sé punonjésve té tij ose
¢do kontraktuesi g€ punon pér zbatimin e Projektit, natyrén e njé incidenti ose aksidenti té tillé,
s¢ bashku me detajet e ¢do veprimi té€ ndérmarré ose t€ propozuar pér t'u ndérmarré, sipas rastit,
nga Pérfituesi népérmjet MIE/ AKUM pér ta korrigjuar até;

¢) menjéheré, detajet e ¢do vendimi ose rasti ¢ mund té ndikojé né organizimin, pérfundimin
ose funksionimin e Projektit;

d) pér té gjithé kohézgjatjen e zbatimit té Projektit, raportet e ndérmjetme dhe pérfundimtare
t€ pérgatitura nga ¢do ofrues i shérbimit dhe/ose Kontraktues, dhe mé pas njé raport
gjithépérfshirés té zbatimit;

e) menjéheré, ¢do informacion ose dokument té métejshém né lidhje me pérdorimin e
fondeve dhe kushtet e zbatimit té dokumenteve té Projektit, si dhe kontratat e lidhura pér
zbatimin e tyre q€ Agjencia mund té kérkojé né ményré té arsyeshme;

f) sa mé shpejt té jeté e mundur, gjaté gjithé kohézgjatjes sé marrédhénies sé biznesit, t'i
sigurojé Agjencisé ¢do dokument ose informacion né lidhje me Pérfituesin qé Agjencia mund té
kérkojé, pér t'1 mundésuar Agjencisé té pérmbushé detyrimet e saj njih klientin ténd (“KYC”)
sipas rregulloreve kundér pastrimit té parave dhe kundér terrorizmit, veganérisht pér qéllimin e
pérditésimit t€ informacionit té tij KYC pér klientin (Pérfituesin);

7.3 Informacioni financiar dhe statusor

Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM, ndérmerr:

1. t'1 sigurojé Agjencisé dokumentet e saj financiare ose buxhetore vjetore pas miratimit té tyre,
si dhe ¢do detaj qé Agjencia mund té kérkojé né ményré té arsyeshme né lidhje me gjendjen e saj
financiare;

i. t1 dérgojé Agjencisé, me kérkesén e saj, raportet vjetore té AKUMe-it, kontratén e
performancés dhe indikatorét e réna dakord ndérmjet AKUM-it dhe SHUKD-sé; sipas rastit.

8. KOSTOT DHE SHPENZIMET — REGJISTRIMI

Pérfituesi do té paguajé t€ gjitha kostot dhe shpenzimet e béra né lidhje me negocimin,
pérgatitjen dhe nénshkrimin e késaj Marréveshjeje, duke pérfshiré, sipas rastit:

1. tarifat e avokatit;

ii. kostot e regjistrimit, nése regjistrimi kérkohet nga njéra nga Palét, dhe taksa té tjera té
ngjashme té pagueshme né lidhje me kété Marréveshje; dhe

iii. kostot dhe shpenzimet né lidhje me transferimin e fondeve nga qendra financiare e Parisit
né ¢do gendér tjetér financiare té réné dakord me Agjenciné.

9. TE NDRYSHME

9.1 Gjuha

Gjuha e késaj marréveshjeje éshté gjuha angleze. Nése kjo marréveshje pérkthehet né njé
gjuhé tjetér, versioni né gjuhén angleze do té keté pérparési né rast t€ ndonjé interpretimi
konfliktual té termave té késaj Marréveshjeje ose né rast té njé mosmarréveshjeje midis Paléve.



Té gjitha komunikimet ose dokumentet e parashikuara né, ose né lidhje me kété Marréveshje
do t€ jené né gjuhén angleze.

Agjencia mund té kérkojé qé ¢do komunikim ose dokument i dhéné sipas ose né lidhje me
kété Marréveshje, qé nuk éshté né gjuhén angleze, t€ shogérohet me njé pérkthim té certifikuar
né gjuhén angleze, né kété rast, pérkthimi né anglisht do té keté pérparési, pérveg nése dokumenti
éshté njé tekst juridik ose dokument tjetér zyrtar.

9.2 Pavlefshméria e pjesshme

Nése, né ¢do kohé, njé term 1 késaj Marréveshjeje éshté ose béhet i paligjshém, i pavlefshém
ose 1 pazbatueshém, vlefshméria, ligijshméria ose zbatueshméria e dispozitave té mbetura té késaj
marréveshjeje nuk do té€ ndikohen.

9.3 Moshegja doré

Mosushtrimi ose vonesa pér t€ ushtruar nga ana e Agjencisé t€ ndonjé té€ drejte nuk do té
konsiderohet si hegje doré nga kjo e drejté.

Ushtrimi i pjesshém i ndonjé té drejte nuk do té pengojé ndonjé ushtrim té métejshém té késaj
té drejte ose ushtrimin e ndonjé té drejte ose mjeti tjetér juridik sipas ligjit né fuqi.

Té drejtat dhe mjetet juridike té Agjencisé sipas késaj Marréveshjeje jané kumulative dhe nuk
jané pérjashtuese e té drejtave dhe mjeteve juridike sipas ligjit né fuqi.

9.4 Delegimi

Pérfituesi nuk mund té delegojé ose transferojé, né asnjé ményré, cfarédo qofté, té gjitha ose
ndonjé nga té drejtat dhe detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje, pa pélgimin paraprak me
shkrim té Agjencisé.

9.5 Efekti ligjor

Skedulet e aneksuara né kété marréveshje, udhézimet e prokurimit dhe pikat e tij jané pjesé e
késaj Marréveshjeje dhe kané té njéjtin efekt ligjor si kushtet e tjera té késaj Marréveshjeje.

9.6 Marréveshja e ploté

Né datén e nénshkrimit, kjo Marréveshje pérfagéson té gjithé marréveshjen midis Paléve, né
lidhje me ¢éshtjet e pércaktuara kétu dhe tejkalon dhe zévendéson té gjithé dokumentet,
marréveshjet ose kuptimet e méparshme, té cilat mund té jené shkémbyer ose komunikuar si
pjesé e negociatave né lidhje me kété Marréveshje.

9.7 Amendimet

Asnjé ndryshim nuk mund té béhet né kété Marréveshje, pérvec nése éshté réné dakord
shprehimisht me shkrim ndérmjet Paléve.

Pérfituesi pérfagéson dhe garanton, se:

1. ministri i Financave dhe Ekonomisé autorizohet té nénshkruajé ¢do amendament, qé duhet
té miratohet nga Késhilli i Ministrave; dhe

ii. amendamentet e késaj Marréveshjeje qé prekin vetém periudhén e disponibilitetit nuk
kérkojné miratimin paraprak nga Késhilli i Ministrave.

9.8 Konfidencialiteti — zbulimi 1 informacionit

a) Pérfituesi nuk do ta zbulojé pérmbajtjen e késaj Marréveshjeje te ndonjé palé e treté pa
pélgimin paraprak té Agjencisé, pérve¢ te ndonjé person, ndaj té cilit Pérfituesi ka detyrimin e
zbulimit, sipas ndonjé ligji, rregulloreje apo vendimi gjyqésor né fuqi. Pérfituesi mund té
publikojé kété Marréveshje né gazeté zyrtare nése kérkohet nga legjislacioni dhe aktet ligjore né
fuqi pér efektshmériné e Marréveshjes.

b) Pavarésisht nga ndonjé marréveshje ekzistuese e konfidencialitetit, Agjencia mund té
zbulojé ¢do informacion ose dokument né lidhje me Projektin tek: i) auditorét, ekspertét,
agjencité e klasifikimit, késhilltarét ligjoré ose organet mbikéqyrése; ii) ¢do person ose ent pér
qéllimin e marrjes sé masave mbrojtése ose ruajtjen e t€ drejtave té Agjencisé sipas késaj
Marréveshjeje.

¢) Gjithashtu, Pérfituesi autorizon shprehimisht Agjenciné té komunikojé dhe zbulojé né
fagen e internetit t€ Agjencisé informacion né lidhje me Projektin dhe financimin e tij, si¢ jané
listuar né skedulin 5 (Informacioni gé Agjencia éshté e antorizuar shprebimisht 1& Zbulojé né fagen e internetit
1 Agjencisé (né veganti né platformén e saj té hapur 12 1 dhénave).

9.9 Parashkrimi

Afati i parashkrimit né lidhje me kété Marréveshje éshté 10 (dhjeté) vjet.



10. NJOFTIMET

10.1 Me shkrim

Cdo njoftim, kérkesé ose komunikim tjetér qé duhet té jepet ose béhet sipas ose né lidhje me
kété Marréveshje do t€ jepet ose béhet me shkrim dhe, pérveg nése pércaktohet ndryshe, mund té
jepet me posté elektronike ose zyré postare né adresén dhe numrin e Palés pérkatése, té
pércaktuar mé poshté:

Pér Pérfituesin:

MINISTRIA E FINANCES DHE EKONOMISE

Adresa: bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3

Telefoni: 00 35 54 22 84 05

Faksi: sekretariamin(@financa.gov.al

Né vémendje té: ministrit té€ Financave dhe Ekonomisé

Pér Agjenciné:

AFD — PARIS ZYRA QENDRORE

Adresa: 5, rue Roland Barthes — 75598 Paris Cedex 12, France

Telefon: + 33 1 53 44 31 31

Né vémendje té: drejtor i DEPARTAMENTIT ORIENTS

ose né ndonjé adresé, posté elektronike, departament ose zyrtar tjetér, qé Palét i njoftojné
njéra tjetrés.

Kopje pér:

AFD — ZYRA RAJONALE E BALLKANIT PERENDIMOR

Adresa: bulevardi “Déshmorét e Kombit”

Telefoni: Twin Tours, Tour 2, 7th Floor

Faksi: +381 11 78 58 830

Né vémendje té: afdbalkans@afd.fr

Né vémendje té: Dominique HAUTBERGUE, drejtor i Zyrés Rajonale pér Ballkanin
Peréndimor.

10.2 Efektshméria

Cdo njoftim, kérkesé ose komunikim qé béhet ose ¢farédo dokumenti qé Palét i dérgojné
njéra tjetrés né lidhje me kété Marréveshje do t€ jeté efektive vetém, nése:

1. kur dérgohet me faks, merret né njé formé té pranueshme; dhe

ii. kur dérgohet me letér népérmijet zyrés postare, dorézohet né adresén e sakté,

dhe, kur njé person ose njé departament i caktuar specifikohet, nése njé njoftim, kérkesé ose
komunikim i till€ i éshté drejtuar atij personi ose departamenti.

10.3 Komunikimet elektronike

a) Cdo komunikim, qé njé person i dérgon njé personi tjetér sipas ose né lidhje me kété
Marréveshje, mund t€ béhet me posté elektronike ose mjete té tjera elektronike, nése Palét:

i. bien dakord qé, pérvec nése dhe derisa t€ njoftohet pér t€ kundértén, kjo do té jeté njé
formé e pranuar e komunikimit;

ii. njoftojné njéra-tjetrin me shkrim pér adresén e tyre t€ postés elektronike dhe/ose ¢do
informacion tjetér qé kérkohet pér t&¢ mundésuar dérgimin dhe pranimin e informacionit me até
mjet; dhe

iii. njoftojné njéra-tjetrén pér ¢do ndryshim té adresés sé tyre ose ndonjé informacion tjetér qé
Palét japin.

b) Cdo komunikim elektronik ndérmjet Paléve do té jeté efektiv vetém kur merret né njé
formé té lexueshme.

11. HYRJA, KOHEZGJATJA, PERFUNDIMI

11.1 Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja

Kjo Marréveshje hyn né fuqi né datén e hyrjes né fuqi dhe do t€ mbetet né fuqi dhe efekt té
ploté deri né datén e skadimit té€ njé periudhe dyvjecare (2-vjecare), duke filluar nga data e
Raportit té Pérgjithshém t€ Zbatimit té€ pércaktuar né klauzolén 7.1 (b) dhe pér 5 (pes€) vjet nga
data e nénshkrimit.

Pavarésisht sa mé sipér, kérkesat e klauzolés 6.11 (Inspektimes) dhe klauzolés 9.8 (Konfidencialiteti
— Zbulimi i informacionii) do t€ mbeten né fuqi dhe efekt té ploté pér 5 (pes€) vjet pas datés sé



pérmendur né paragrafin e mésipérm; dispozitat e klauzolés 6.9.2 (Menaxhimi i ankesave mjedisore
dhe sociale (E&S)) do té vazhdojné t€ kené efekt ndérsa ¢do ankesé e paraqitur né kuadér té
procedurés sé punés t€ mekanizmit té¢ menaxhimit té€ ankesave té E&S éshté akoma né pérpunim
apo monitorim.

11.2 Pérfundimi para kohe

Agjencia rezervon t€ drejtén pér té pérfunduar kété Marréveshje nése térheqja e paré e fondit
nuk éshté térhequr brenda 12 (dymbédhjeté) muajve nga data e nénshkrimit té Grantit té
pérmendur né paragrafin “C” té pikave.

Agjencia gjithashtu rezervon té drejtén té pérfundojé kété Marréveshje me ndodhiné e njé prej
rasteve t€ pérmendura né klauzolén 4 (Shtyrja ose pushimi i kérkesave pér térheqje fonds).

Agjencia do té informojé Pérfituesin pér kété pérfundim para kohe me posté rekomande. Me
kérkesé té Agjencisé, dhe pér shkak té ndodhisé sé ndonjé prej kétyre rasteve, Pérfituesi do té
shlyejé fondet e Grantit, térésisht ose pjesérisht.

12. LIGJI RREGULLUES, ZBATIMI DHE NJOFTIMI I PROCESIT

12.1 Ligji rregullues

Kjo Marréveshje rregullohet nga ligji francez

12.2 Juridiksioni

(do mosmarréveshje qé lind nga ose né lidhje me kété Marréveshje do té zgjidhet nga gjykatat
e Parisit.

12.3 Zgjedhja e vendbanimit

Pa cenuar asnjé ligj té zbatueshém, pér géllime té dorézimit t€ dokumenteve gjygésore dhe
jashtégjyqésore né lidhje me ¢do veprim ose proceduré té pérmendur mé lart, Pérfituesi zgjedh
né ményré té parevokueshme zyrén e tij té regjistruar qé nga data e késaj Marréveshjeje, né
adresén e pércaktuar né klauzolén 10 (Njoftimef) si vendbanimin e tij dhe Agjencia zgjedh adresén
“Zyra Qendrore e AFD-sé” té pércaktuar né klauzolén 10 (Njoffimet) si vendbanimin e saj.

Ekzekutuar né 2 (dy) origjinale, 1 (njé) pér Agjenciné dhe 1 (njé) pér Pérfituesin, né Tirané
(Republika e Shqipéris€), mé 15 néntor 2022.

PERFITUESI

KESHILLI I MINISTRAVE I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

/ nénshkrini/

Pérfagésuar nga:

Emri: Shkélgesia e Saj, znj. Delina Ibrahimaj
Funksioni: ministre e Financave dhe Ekonomisé

AGJENCIA
AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT
/ nénshkrimi/

Pérfagésuar nga:

Emri: Znj. Cécile COUPRIE

Funksioni: drejtore rajonale pér Euroaziné

Bashkénénshkruese, Shkélgesia e Saj, znj. Laurence BOONE, ministre e Shtetit pér Evropén,
Republika Franceze

/ nénshkrimi/

Skeduli 1A. Pérkufizimet

Akti i Nénkupton ndonjé nga sa mé poshté vijon:

korrupsionit a) akti i premtimit, ofrimit ose dhénies, drejtpérdrejti ose jodrejtpérsédrejti, te njé zyrtar publik
ose cilitdo personi qé drejton ose punon, né ¢farédo cilésie, pér njé ent té sektorit privat, njé
avantazh té padrejté t€ ¢do natyre, pér veté personin pérkatés ose pér njé person ose ent tjetér,
né ményré g€ ky person té€ veprojé ose t€ pérmbahet nga té€ vepruatit né kundérshtim me




detyrimet e tij ligjore, kontraktuale ose profesionale dhe, duke pasur efekt té ndikojé né
veprimet e tij ose té saj ose t€ njé personi ose enti tjetér; ose

b) akti i njé zyrtari publik ose i ndonjé personi qé drejton ose punon, né ¢farédo cilésie, pér njé
ent t€ sektorit privat, duke kérkuar ose pranuar, direkt ose indirekt, njé avantazh té padrejté té
¢do natyre, pér veté personin pérkatés ose pér njé person ose ent tjetér, né ményré qé ky person
té veprojé ose té pérmbahet nga té vepruarit né kundérshtim me detyrimet e tij ligjore,
kontraktuale ose profesionale dhe, duke pasur efekt t€ ndikojé né veprimet e tij ose té saj ose té
njé personi ose enti tjetér.

Marréveshje

Nénkupton kété marréveshje financimi, duke pérfshiré pikat e saj, klauzolat, skedulet,
udhézimet e prokurimit dhe, nése éshté e zbatueshme, ¢do ndryshim té béré me shkrim né
marréveshje.

Praktikat
antikonkurruese

Nénkupton:

a) ¢do veprim té bashkérenduar ose té nénkuptuar g€ ka si objekt té tij dhe/ose efekte t€ tij pér
té penguar, kufizuar ose shtrembéruar konkurrencén e ndershme né njé treg, duke pérfshiré pa
kufizime kur synon té: i) kufizojé aksesin né treg ose ushtrimin e liré t€ konkurrencés nga
kompani té€ tjera; ii) parandalojé vendosjen e ¢mimeve nga loja e liré e tregjeve duke favorizuar
artificialisht rritjen ose uljen e ¢mimeve té tilla; iii) kufizojé ose kontrollojé ¢do prodhim, treg,
investim ose pérparim teknik; ose iv) ndajé tregjet ose burimet e furnizimit;

b) ¢do abuzim nga njé shoqéri ose grup shogérish me njé pozité mbizotéruese né tregun e
brendshém ose né njé pjesé té konsiderueshme t€ tij; ose

¢) ¢do ¢mim oferte ose e ulur g€ ka si objekt dhe/ose efektin e tij pér té eliminuar nga njé treg,
ose pér t€ parandaluar qé njé shogéri ose njé prej produkteve t€ saj t€ hyjé né treg.

Autoritet
(autoritete)

Nénkupton ¢do geveri ose ¢do organ, departament ose komision gé ushtron njé prerogativé
publike, ose ¢do administraté, gjykaté, agjenci ose shtet ose ¢do ent geveritar, administrativ,
tatimor ose gjyqésor.

Autorizimi/e

Nénkupton c¢do autorizim, pélgim, aprovim, zgjidhje, leje, licencé, pérjashtim, paraqitje,
noterizim ose regjistrim, ose ndonjé pérjashtim né lidhje me t€, marré nga ose siguruar nga njé
Autoritet, i dhéné me ané té njé akti ose mosveprimi brenda njé periudhe té caktuar kohe.

Vértetuar

Nénkupton pér ¢do kopje, fotokopje ose kopjim tjetér té njé dokumenti origjinal, vértetim nga
¢do person i autorizuar sipas rregullave, né lidhje me pérputhshmériné e kopjes, fotokopjes ose
kopjimit me dokumentin origjinal.

Komponenti 5

nénkupton komponentin 5 té Projektit, si¢c pérshkruhet né skedulin 2 (Pérshkrimi i Projektit)

Kontraktues
(kontraktuesit)

Nénkupton Kontraktuesin/ét palé e treté té caktuar nga Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM pér
zbatimin e t€ gjithé ose njé pjesé té Projektit, si¢ pérshkruhet né skedulin 2 (Pérshkrimi i
Projektit).

Garancia/té e

Nénkupton ¢do garanci qé i jepet Pérfituesit drejtpérdrejt ose térthorazi nga ¢do

Kontraktuesit bashkékontraktues té ngarkuar pér zbatimin e Projektit ose té€ ndonjé pjese té tij, té tilla si, pér
shembull, garancia e pérfundimit ose garancia e paradhénies.

Afati pér Nénkupton datén 15 néntor 2027, datén pas sé cilés nuk mund té€ kryhet asnjé térheqgje e

térheqgjen e métejshme fondi.

fondit

Térheqje fondi Nénkupton térheqgjen e té gjithé ose njé pjese té fondeve té véné né dispozicion nga Agjencia
pér Pérfituesin né lidhje me Grantin, né zbatim té kushteve t€ pércaktuara né klauzolén 3
(Térbegja e fondeve)

Shpenzim Nénkupton shpenzimin/et e lidhura me komponentin 5 té Projektit.

(Shpenzime) i

pranueshém

Embargo Nénkupton ¢do sanksion i njé natyre tregtare, q€ synon té ndalojé ¢do import dhe /ose eksport

(furnizim, shitje ose transferim) té njé ose disa mallrave, produkteve ose shérbimeve qé shkojné
né dhe/ose gé vijné nga njé vend pér njé petiudhé té caktuar, si¢ publikohet dhe ndryshohet
heré pas here nga Kombet e Bashkuara, Bashkimi Evropian ose Franca.

Procedura e
punés sé
mekanizmit té
menaxhimit té
ankesave ES

Nénkupton kushtet kontraktuale té pérfshira né procedurén e punés sé mekanizmit té
menaxhimit té ankesave mjedisore dhe sociale, t€ cilat jané né dispozicion né fagen e internetit,
té ndryshuara heré pas here.

Data e hyrjes né
fuqi

Nénkupton datén e publikimit né Gazetén Zyrtare t€ vendimit té Késhillit té Ministrave qé
miraton kété Marréveshje.

ESCP

Nénkupton planin e angazhimit mjedisor dhe/ose social té bashkélidhur si skeduli 6 (Plani 7
veprimit mjedisor dhe social), ku pércaktohet angazhimi i Pérfituesit pér t€ shmangur, zbutur ose
kompensuar pasojat negative té Projektit, né mjedisin njerézor dhe natyror dhe ¢do monitorim
té planifikuat, si dhe hapat formal€ g€ kérkohen pér té kryer veprime t€ tilla.

Euro(t) ose
EUR

Nénkupton valutén e vetme té shteteve anétare té€ Unionit Ekonomik dhe Monetar Evropian,
duke pérfshiré Francén, dhe g€ ka kurs ligjor né kéto shtete anétare.




Raport
pérfundimtar i

Ka kuptimin e dhéné kétij termi né klauzolén 3.2.5 (ii) (Justifikimi pér pérdorimin e paradhénieve).

auditimit

Lista e Nénkupton listén/at e personave, grupeve ose subjekteve gé i nénshtrohen sanksioneve

sanksioneve financiare nga Kombet e Bashkuara, Bashkimi Evropian dhe/ose Franca.

financiare Vetém pér qgéllime informacioni dhe pér lehtésiné e Pérfituesit, i cili nuk mund té€ mbéshtetet
tek ato, jepen referencat ose adresat e méposhtme té internetit:
Pér listat ¢ mbajtura nga Kombet e Bashkuara, mund té shikoni fagen e méposhtme té
internetit:
https:/ /www.un.org/securitycouncil/ fr/ content/un-sc-consolidated-list
Pér listat ¢ mbajtura nga Bashkimi Evropian, mund té shikoni fagen e méposhtme té internetit:
https://eeas.europa.cu/headquarters/headquartershomepage/8442/consolidated-list-
sanctions_fr
Pér listat e mbajtura nga Franca, mund té shikoni fagen e méposhtme t€ internetit:
https://www.tresor.economie.gouv.fr/services-auxentreprises/sanctions-
economiques/dispositif-national-de-gel-desavoirs

Plani i Nénkupton planin e financimit t€ Projektit t€ pércaktuar né skedulin 3 (Plani i financimit).

financimit

Mashtrim Nénkupton ¢do praktiké té padrejté (veprime ose mosveprime) té qéllimshme pér té€ mashtruar

té tjerét, pér té fshehur me dashje elemente, ose pér € tradhtuatr ose pétligjur pélgimin e tij/saj,
pér t€ shmangur ¢do kérkesé ligjore ose rregullatore dhe/ose pér té shkelur rregullat dhe
procedurat e brendshme té Pérfituesit ose njé pale té treté, pér t€ marré njé pérfitim té
paligjshém.

Mashtrimi ndaj

Nénkupton ¢do veprim ose mosveprim té qgéllimshém té synuar pér té démtuar buxhetin e

interesave Bashkimit Evropian dhe qé pérfshin: i) pérdorimin ose paraqitjen e deklaratave ose
financiare té dokumenteve té rreme, té pasakta ose té paplota, i cili ka si efekt shpérdorimin ose mbajtjen e
Komunitetit gabuar té fondeve ose ndonjé reduktim té paligjshém té burimeve t€ buxhetit té pérgjithshém té
Evropian Bashkimit Evropian; if) moszbulimin e informacionit me t€ njéjtin efekt; dhe iii) shpérdorimin e
fondeve té tilla pér géllime té ndryshme nga ato pér t€ cilat kéto fonde ishin dhéné fillimisht.
Granti Nénkupton angazhimin e dhéné nga Agjencia né pérputhje me kété Marréveshje deri né
shumén maksimale té principalit té pércaktuar né klauzolén 2 (Granti, géllimi dhe kushtet e
pérdorimil).
Origjina e Nénkupton fondet e marra pérmes:
paligjshme Kryerjes sé ndonjé vepre atribut si¢ pércaktohet né Fjalorin e rekomandimeve t€ FATT 40 sipas
“Kategorive % Ppércaktnara 1% veprave penale” (http:/ /www.fatf-
gafi.org/media/fatf/documents/recommendations/Recommandations. GAFLpdf );
- ¢do akt i korrupsionit; ose
- ¢do mashtrim ndaj interesave financiare t€ Komunitetit Evropian, nése ose kur éshté e
zbatueshme
Deklarata e Nénkupton integritetin, pérshtatshmériné dhe deklaratén e sipérmarrjes mjedisore dhe sociale,
integritetit né formén e pércaktuar né skedulet e udhézimeve t€ prokurimit. Njé deklaraté e tillé do té

sigurohet nga ¢do tenderues ose kandidat, né pérputhje me kushtet e pércaktuara né klauzolén
1.2.3 t€ udhézimeve t€ prokurimit.

Efekti material
negativ

Nénkupton njé efekt material negativ mbi:

a) Projektin, pér aq sa do té rrezikonte vazhdimésiné e Projektit né pérputhje me kété
Marréveshje dhe dokumentet e Projektit;

b) biznesin, asetet, gjendjen financiare té Pérfituesit ose aftésiné e tij pér t€ pérmbushur
detyrimet e tij sipas késaj Marréveshje dhe dokumenteve té Projektit;

c) vlefshmériné ose zbatueshmériné e késaj Marréveshje ose ndonjé dokumenti té Projektit;

Marréveshja/t e

Nénkupton martéveshjen (matréveshjet) e shérbimit/eve t€ lidhura ndérmjet njé ose disa

operimit Kontraktuesve dhe Pérfituesit né lidhje me Projektin.

Udhézimet e Nénkupton dispozitat kontraktuale né udhézimet né lidhje me prokurimin e financuar nga

prokurimit Agjencia né vendet e huaja, né fuqi dhe efekt té ploté né datén e késaj Marréveshjeje, njé kopje e
sé cilés éshté e disponueshme né fagen e internetit dhe i éshté dorézuar Pérfituesit népérmjet
MIE/AKUM.

Projekti Nénkupton Projektin, si¢c pérshkruhet né skedulin 2 (Pérshkrimi i Projektis).

Llogaria e Ka kuptimin qé i éshté dhéné kétij termi né klauzolén 3.2.1 (Hapja e logarisé sé Projekti).

Projektit

Autorizimet e Nénkupton Autorizimet e nevojshme né ményré qé: i) Pérfituesi té zbatojé Projektin dhe té

Projektit ekzekutojé té gjitha dokumentet e Projektit né té cilat éshté palé, dhe té ushtrojé té drejtat e tij

dhe té pérmbushé detyrimet e tij sipas dokumenteve té Projektit ku éshté palé; dhe ii)
dokumentet e Projektit né té cilat Pérfituesi éshté palé, té jené t€ pranueshme si prova para
gjykatave né juridiksionin e Pérfituesit ose pérpara njé tribunali kompetent té arbitrazhit.

Dokumentet e

Nénkupton t€ gjitha dokumentet, dhe né vecanti marréveshjet, t€ dorézuara ose té€ ekzekutuara




Projektit nga Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM né lidhje me zbatimin e Projektit, d.m.th.:

- Marréveshja pér zbatimin e projektit e nénshkruar ndérmjet Ministrisé s¢ Infrastrukturés dhe
Energjisé dhe Shérbimit té Ujésjellés-Kanalizimeve Durrés;

- Manuali i Aktiviteteve té€ Projektit;

- Raportet tremujore té zbatimit té Projektit;

- ESCP;

- Rezultatet e projektit, duke pérfshiré studimet e fizibilitetit, projektet paraprake dhe té
detajuara, dokumentet e tenderit, raportet e vlerésimit té€ ofertés, kontratat e nénshkruara,
raportet e ndérmjetme dhe pérfundimtare t€ kontraktuesve t€ projektit;

Zyrtari publik Nénkupton ¢do mbajtés té funksionit legjislativ, ekzekutiv, administrativ ose gjyqgésor, i eméruar
ose zgjedhur, qé shérben mbi baza té pérhershme ose té pérkohshme, i paguar ose i papaguar,
pavarésisht nga grada, ose ¢do person tjetér i pércaktuar si zyrtar publik né bazé t€ legjislacionit
té brendshém t€ juridiksionit t€ themelimit té Pérfituesit, dhe ¢do person tjetér qé ushtron njé
funksion publik, duke pérfshiré njé agjenci ose organizaté publike ose duke siguruar njé shérbim

publik.
Skeduli/et Nénkupton ¢do skedul ose skedule t€ késaj Marréveshjeje.
Shérbimi Nénkupton studimet dhe/ose asistencén teknike si¢ pérshkruhet né skedulin 2 - (Pérshkrimi i
(shérbimet) Projektis).
Datae Nénkupton datén e fundit té€ dy datave té ekzekutimit té késaj Marréveshjeje.
nénshkrimit
Datae Nénkupton datén e pérfundimit teknik té Projektit e cila pritet té jeté data 31 dhjetor 2026.
pérfundimit
teknik
Faqja e nénkupton fagen e internetit t&€ Agjencisé (http://www.afd.fr/) ose ndonjé faqe tjetér e tillé
internetit interneti zévendésuese.

Skeduli 1B. Interpretimi

a) “asetet” pérfshijné té gjitha pronat e tashme dhe té ardhshme, t€ ardhurat dhe té drejtat;

b) ¢do referencé pér “Pérfituesin”, “Palén” ose “Agjenciné” pérfshin pasuesit e tij né titull,
delegimet e lejuara dhe transferimet e lejuara;

) ¢do referencé né kété Marréveshje ose dokument tjetér ose siguri éshté njé referencé né
kété Marréveshje ose né njé dokument tjetér ose siguri t€ ndryshuar, pérséritur ose plotésuar dhe
pérfshin, nése éshté e zbatueshme, ¢do dokument qé e zévendéson até pérmes novacionit, né
pérputhje me kété Marréveshje;

d) njé “garanci” pérfshin ¢do siguri dhe ¢do garanci, qé éshté e pavarur nga borxhi me té cilin
ka té bjé;

e) njé “person” pérfshin ¢do person, shoqéri, korporaté, partneritet, trust, qeveri, shtet apo
agjenci shtetérore ose ndonjé shoqaté, ose grup prej dy ose mé shumé nga sa mé sipér
(pavarésisht nése ka ose jo personalitet té vecanté juridik);

f) njé “rregullore” pérfshin c¢do legjislacion, rregullore, rregull, dekret, direktivé zyrtare,
udhézim, kérkesé, késhilla, rekomandim, vendim ose udhézim (pavarésisht nése ka ose jo forcén
e ligjit) t€ ndonjé organi qeveritar, ndérqeveritar ose mbikombétar, autoriteti mbikéqyrés,
autoriteti rregullator, autoriteti t€ pavarur administrativ, agjencie, departamenti ose ndonjé ndarje
t¢ ndonjé autoriteti ose organizate tjetér (duke pérfshiré ¢do rregullore t€ léshuar nga njé ent
publik industrial ose tregtar) qé ka efekt né kété Marréveshje ose mbi té drejtat dhe detyrimet e
njé Pale;

@) njé dispozité e ligjit éshté njé referencé pér até dispozité, t€ ndryshuar;

h) pérveg nése parashikohet ndryshe, njé oré e dités éshté njé referencé pér orén lokale té
Parisit;

1) titujt e seksionit, klauzolés dhe skedulit jané vetém pér lehtési referimi dhe nuk ndikojné né
interpretimin e késaj Marréveshjeje;

j) pérve¢ nése parashikohet ndryshe, fjalét dhe shprehjet e pérdorura né ¢cdo dokument tjetér
qé lidhen me kété Marréveshje ose né ndonjé njoftim t€ dhéné né lidhje me kété Marréveshje
kané té njéjtin kuptim né até dokument ose njoftim si né kété Marréveshje;

k) njé referencé pér njé klauzolé ose skedul do té jeté njé referencé pér njé klauzolé ose skedul
té késaj Marréveshje; dhe

Skeduli 2. Pérshkrimi i Projektit

Objektivat e Projeketit




Projekti synon té sigurojé banorét e Durrésit me shérbim me cilési dhe té qéndrueshém té
furnizimit me ujé. Investimi do t€ mundésojé rinovimin e infrastrukturave pér té mbéshtetur
shérbimin e ujésjellésit dhe kanalizimeve té Durrésit (SHUKD) né pérmirésimin e performancés
s€ saj operacionale, sipas strategjisé s€ saj 5-vjecare, pér periudhén 2018-2023. Objektivat e
Projektit mbulojné tre akset e zhvillimit té géndrueshém té shérbimit té ujit:

- Boshti social: pérballja me kérkesén né rritje t€ vazhdueshme pér ujé né zonén e shérbimit té
SHUKD-sé, duke pérparuar drejt ofrimit t€ vazhdueshém té shérbimeve, duke nxitur né kété
ményré zhvillimin e aktivitetit social ekonomik té rajonit.

- Boshti mjedisor: mbrojtja e burimeve ujore né sasi dhe cilési, né njé kontekst té rritjes sé
cenueshmérisé, e pérforcuar nga ndikimet e ndryshimeve klimatike.

- Boshti ekonomik: rritja e performancés operative dhe financiare t¢ SHUKD-sé dhe
potenciali i rajonit t€ Durrésit pér zhvillimin ekonomik.

Pérmbajtia e Projektit

Projekti ndahet né 4 komponenté, 3 komponenté pér punimet (1, 2 & 3) té cilét do té
ekzekutohen sipas 2 ose mé shumé kontratave; dhe 1 komponent té ndihmés teknike (4), i cili do
té ekzekutohet sipas 1 ose mé shumé kontratave.

Komponenti 1: Rinovimi i rrjetit té shpérndarjes né qendrén e qytetit Durrés -37 milioné euro.
Ky komponent do té zbatojé studimin e projektimit té detajuar, té pérgatitur nga Invictus né vitin
2020, pas shqyrtimit nga Konsulenti i Zbatimit té modelimit té rrjetit, pérzgjedhjes sé tubacionit,
natyrés sé punés, zgjedhjes sé€ materialeve, llogaritjes sé kostove, vizatimeve, rilevimit topografik
kur éshté e nevojshme. Konsulenti 1 zbatimit do ta pasurojé até me njé shénim vlerésimi mjedisor
dhe social dhe do ta ndajé planin e punés né lote dhe faza. Objektivi 1 kétij komponenti éshté
sigurimi 1 vazhdueshém i furnizimit me ujé né zonat e qendrés sé qytetit t€ Durrésit dhe Kenata,
si dhe reduktimi i humbjeve té ujit INRW) (i cili do té ndahet me dy pas pérfundimit té projektit).

Komponenti 2: rehabilitimi i sistemit té Fushé-Kuge -15.7 milioné euro. Ky komponent do té
béjé njé pasqyré té studimit té eficiencés sé energjisé té realizuar nga Projekti Huk (financuar nga
GIZ) né vitin 2014, i cili vlerésoi pérfitimet e mundshme né 10 GWh/vit. Konsulenti i Zbatimit
do té pérgatisé studime té fizibilitetit dhe projektimit pérpara prokurimit té punimeve.

Komponenti 3: masterplani i kanalizimeve -1.3 milioné euro. Asistenti Teknik do té pérgatisé
njé masterplan, bazuar né ofrimin e parashikuar té shérbimit sanitar né vitin 2040.

Komponenti 4: ndihmé teknike pér AKUM-in dhe menaxhimi i ndryshimit brenda SHUKD-
s€.

Ekipi i ndihmés teknike do té vendoset né Tirané si Njésia e Zbatimit t€ Projektit pér
menaxhimin kontraktual, administrativ dhe financiar té projektit. Ata do té pérgatisin
dokumentet pérkatése pér vendimmarrije, si kérkesat pér propozime, raportet pér vlerésimin e
ofertave, kérkesat pér moskundérshtimin e AFD-sé dhe prova qé nxisin pagesat e AFD-sé pér
ndérmarrjet. Personeli tjetér do té qéndrojé pér disa kohé né Durrés pér mbikéqyrjen e
punimeve.

Ndihma teknike/konsulenca institucionale do té kundérshtojé organizimin né t€ ardhmen té
SHUKD-sé pér kornizén pér planet né vazhdim pér racionalizimin dhe mbledhjen e shérbimit té
ujésjellésit té Shqipéris€é, organizimin dhe procedurat pér té gjitha shérbimet, si: burimet
njerézore, funksionimin dhe mirémbajtjen, menaxhimin e klientit, faturimin dhe rikuperimin etj.
Ai do té ndihmojé SHUKD-né t€ marré dhe pérditésojé mjetet e menaxhimit, té tilla si bazén e té
dhénave té klientit, sistemin e informacionit gjeografik, sistemin e menaxhimit té operacioneve
(SCADA), sistemet e zbulimit té rrjedhjeve etj. Njé fond pajisjesh prej rreth 150 mijé euro do té
vihet né dispozicion sipas kétij komponenti, pér t€ bleré dhe instaluar instrumente pér zbulimin e
rrjedhjeve.

Zbatimi i Programit do té fillojé me zgjedhjen e konsulentéve me paketa kontratash sig
pérshkruhet mé poshté:

Konsulenca e zbatimit

- Kontrata 1. projektim i detajuar, ndihmé né tenderim dhe mbikéqyrje té punimeve, pér:

Komponenti 1. Rinovim i rrjetit té shpérndarjes né qytetin e Durrésit.

Komponenti 2. Rehabilitim i sistemit t€ Fushé-Kuges.

- Kontrata 2



Komponenti 3. Pérgatitje e masterplanit té€ konceptit té kanalizimit t€ bazuar né periudhén e
projektuar deri né vitin 2040.

Konsulenca institucionale/ ndihma teknike

- Kontrata 3

Komponenti 4. Masat shoqgéruese pér ndértimin e kapaciteteve dhe forcimin institucional té
SHUKD-s¢ dhe mbéshtetje pér AKUM-in né zbatimin e programit.

Shuma indikative e vlerésuar pér shérbimet e konsulencés (komponentét 1, 2 dhe 4) éshté 7
milioné euro.

Organizimi institucional

AFD-ja do té financojé té gjithé projektin pérmes njé kredie prej 60 milioné euro dhe njé
granti prej 1 milion euro. T€ dyja marréveshjet e financimit do té nénshkruhen ndérmjet AFD-sé
dhe Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérisé.

Republika e Shqipérisé, e pérfaqésuar nga ministri i Financave dhe i Ekonomisé (MFE) do té
jeté Pérfituesi dhe Marrési i Huas.

Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé népérmjet Agjencisé Kombétare té Ujésjellés-
Kanalizimeve (AKUM) do té jeté pérgjegjése pér zbatimin e té gjithé koordinimit té zbatimit té
programit. AKUM-ja do té veprojé si Njésia e Koordinimit té¢ Programit (NJKP), pérgjegjés pér
prokurimin dhe kontraktimin e punimeve dhe shérbimeve té konsulencés, si dhe monitorimin e
pérgjithshém dhe raportimin e programit. Né kuadér té organizimit institucional t¢ AKUM-it njé
staf 1 kualifikuar i dedikuar qé formon NJKP-né do té trajtojé zbatimin e pérditshém té
programit.

E gjithé infrastruktura dhe pajisjet e financuara nga projekti do té béhen asete t¢ SHUKD-sé
né fund té projektit.

Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé dhe SHUKD-ja do té nénshkruajné njé Marréveshje
pér Zbatimin e Projektit, dhe asistenti teknik do té pérgatisé njé Manual té Veprimeve té
Projektit, né fillim té projektit. T¢ dyja palét do té japin detaje mbi pérgjegjésité e paléve té
interesuara dhe procedurat e zbatueshme pér projektin.

Skeduli i Zbatimit

Skeduli 1 zbatimit shtrihet né katér vite:

Pérshkrimi S1 S2 S3 S4 S5 S6 S7 S8

1 Konsulencé institucionale/ndihmé X X X X X X X X
teknike pér komponentin 4

2 Shérbimet e konsulencés pér zbatimin
pér komponentin 1

Projektimi i detajuar- rinovim 1 rrjetit t€ | X X
shpérndarjes né gytetin e Durtésit

Prokurimi i punimeve X

Zbatimi i punimeve pér rinovimin e X X X X X X
rrjetit t€ Durrésit

3 Shérbimet e konsulencés pér zbatimin
pér komponentin 2

Studimi i fizibilitetit/projektimi X X X
paraprak dhe projektimi i detajuar

Prokurimi i punimeve X

Implementimi i punimeve pér X X X X
rehabilitimin e zonés sé Fushé-Kuges

3 Shérbimet e konsulencés pér zbatimin
pér komponentin 3

Pérgatitje e masterplanit té higjienés X X X
publike

Rezultatet e pritshme t¢ projeketit

Népérmjet kétij projekti, SHUKD-ja synon té pérgjysmojé ujin pa t€ ardhura (NRW),
aktualisht mbi 70%, qé do té konsistojé né njé reduktim té konsumit t€ ujit t€ papérpunuar prej 6
milioné m’/vit (reduktim té humbjeve teknike) dhe rritje e ujit té faturuar me 6 milioné m?/vit
(reduktim té humbjeve komerciale). Gjithashtu, rinovimi i pajisjeve té pompimit dhe zévendésimi




1 tubacioneve t€ transmetimit pritet t€ gjenerojé njé reduktim té konsumit t€ energjisé té
SHUKD-sé me 10 GWh/vit ose 16%.

Bazuar né kéto hipoteza, norma e brendshme e kthimit pér Projektin, gjaté njé periudhé 20-
vjegare, arrin 8.02%. SHUKD-JA do té rrisé marzhin e saj bruto me 6.7 milioné euro, pér t'u
krahasuar me shpenzimet mesatare operative prej 8.5 milioné euro né vitin 2017 dhe 2018.

Arritja e kétij objektivi ambicioz do té kérkojé, pérvee¢ projektit, pérpjekje té vazhdueshme té
SHUKD-s¢ né menaxhimin komercial t€ shérbimit, vecanérisht né zbatimin e matésve
individualé dhe faturimin pér té gjithé klientét. Do té kérkojé gjithashtu pérpjekje né zbulimin
dhe riparimin e rrjedhjeve, dhe né pérgjithési né mirémbajtjen parandaluese té infrastrukturés dhe
pajisjeve t¢ SHUKD-sé.

Projekti do té pérmirésojé cilésiné dhe disponueshmériné e shérbimit té furnizimit me ujé pér
popullsiné e rajonit té€ Durrésit, me njé kosto mé t€ ulét mjedisore. Do té keté ndikime pozitive
né uljen e pabarazive dhe ruajtjen e ekosistemeve ujore néntokésore. Komponenti i ndértimit té
kapaciteteve do té rrisé pritshmérité operacionale ndaj SHUKD-sé dhe do té sjellé ndikime
strukturore né geverisjen e shérbimit té ujésjellésit né té gjithé vendin.

Skeduli 3. Plani i financimit

Né EURO Totali Huaja Granti

Punimet dhe furnizimet 52.700.00 52.700.00 0
Shérbimet e konsulencés 8.300.000 7.300.000 1.000.000
‘Total 61.000.000 61.000.000 1.000.000

Skeduli 4. Kushtet pararendése

Sa mé poshté zbatohet pér té gjitha dokumentet e dorézuara nga Pérfituesi, si njé kusht
pararendés:

- nése dokumenti 1 dorézuar nuk éshté origjinal por fotokopje, fotokopja origjinale e vértetuar
1 dorézohet Agjencisé;

- versioni pérfundimtar i njé dokumenti, drafti i té cilit éshté dérguar mé paré, dhe pér té cilin
éshté réné dakord nga Agjencia, nuk do té ndryshojé materialisht nga drafti i réné dakord;

- dokumentet qé nuk jané dérguar mé paré dhe mbi té cilat €shté réné dakord, do té jené té
pranueshme pér Agjenciné.

PJESA 1. KUSHTET PARARENDESE QE DUHET TE PERMBUSHEN NE DATEN E
NENSHKRIMIT

1. Dorézimi nga Pérfituesi tek Agjencia i njé kopjeje té vendimit pérkatés té Késhillit té
Ministrave pér miratimin “né parim” té késaj Marréveshjeje; dhe

2. Dorézimi tek Agjencia i njé kopjeje origjinale té dokumentit pérkatés té léshuar nga
autoriteti/et kompetent né Republikén e Shqipérisé qé autorizon njé person ose persona té
caktuar pér té ekzekutuar kété Marréveshje né emér t€ tij.

PJESA II. KUSHTET PARARENDESE PER TRANSFERIMIN E PARE TE FONDIT

1. Njé letér e nénshkrimit model t€ personave té autorizuar pér té nénshkruar, né emér té
Pérfituesit, kérkesat pér térheqjet e fondit dhe ¢do vértetim né lidhje me kété Marréveshje dhe
pér t€ marré t€ gjitha masat e tjera dhe/ose té nénshkruajé t€ gjitha dokumentet e tjera té
nevojshme lidhur me zbatimin e projektit né emér té€ Pérfituesit sipas késaj Marréveshjeje.

2. Nga Agjencia nuk ka asnjé kundérshtim pér Manualin e Veprimeve té Projektit.

PJESA III. KUSHTET PARARENDESE PER TE GJITHA TERHEQJET E FONDEVE,
DUKE PERFSHIRE TERHEQJEN E PARE TE FONDIT

Dorézimi nga Pérfituesi népérmjet MIE/AKUM tek Agjencia i udhézimeve (né veganti
informacion 1 llogarisé sé kontraktuesit pérkatés) té kérkuara pér transferimin e térhegjes sé
fondeve direkt te Kontraktuesi palé e treté, sipas kérkesés, dhe:

3. té gjitha kontratat dhe formularét e porosive sé bashku me ¢do plan dhe kuoté (nése éshté e
zbatueshme) qé 1 jané dhéné mé paré Agjencisé né pérputhje me dhe si¢ pércaktohet né
udhézimet e prokurimit, né lidhje me térhegjen e fondit qé kérkohet té€ paguhet drejtpérdrejt; dhe

4. ¢do raport, faturé ose kérkesé pér pagesé té ndérmjetme, né formé dhe pérmbajtje té
pranueshme pér Agjenciné, té cilat mund té dorézohen né formén e fotokopjeve ose dublikatave
t€ vértetuara.

Skeduli 5. Informacioni qé Agjencia €shté e autorizuar shprehimisht té zbulojé né
fagen e internetit té Agjencisé (né€ veganti né platformén e saj t€ hapur té t&€ dhénave)




1. Informacion lidhur me Projektin

- Numti dhe emri né librin e AFD-sé;

- Pérshkrimi;

- Sektori operues;

- Vendi i zbatimit;

- Data e pritshme e fillimit té projektit;

- Data e pritshme e pérfundimit teknik;

- Statusi 1 implementimit 1 pérditésuar né€ bazé gjysmé vjetore;

2. Informacion lidhur me financimin e Projektit

- Lloji i financimit (hua, grant, bashkéfinancim, fonde té deleguara);

- Masa e principalit té Grantit;

- Masa totale e térhequr né bazé vjetore;

- Planifikimi i shumave té térheqjes sé¢ fondit né bazé trevjecare; dhe

- Sasia e Grantit gé éshté térhequr (e pérditésuar sipas ecurisé sé zbatimit t€ Projektit);

3. Informacion tjetér

- Njoftimi mbi informacionin e transaksionit, bashkangjitur kétij skeduli; dhe

- Pérmbledhja e vlerésimit t€ projektit, pérmbajtja e sé cilés pércaktohet né nenin 6.18
“Vlerésimi 1 Projektit”.

Skeduli 6. Plani i Veprimit Mjedisor dhe Social

1. Plani i Angazhimit Mjedisor dhe Social (ESCP) synon té konsolidojé né njé dokument té
vetém masat dhe veprimet materiale qé Projekti té zbatohet né pérputhje me standardet
mjedisore dhe sociale t¢ AFD-sé dhe pér pranueshmériné e AFD-sé.

2. ESCP-ja paraget né njé ményré t€ sakté angazhimet e béra nga Pérfituesi pér té shmangur,
minimizuar, reduktuar ose kompensuar ndikimet e mundshme té Projektit pér mjedisin njerézor
dhe natyror, gjaté té gjitha fazave té projektit: projektimi, ndértimi dhe funksionimi.

3. Standardet mjedisore dhe sociale té zbatuara nga AFD-ja bazohen né:

- Politikén e menaxhimit mjedisor dhe social té riskut pér funksionimin e financuar nga AFD-
ja. https:www.afd.fr/en/resources/environmental-and-social-risk-management-policy-afd-
funded-operations.

- Kuadri Mjedisor dhe Social (ESF) — Grupi i Bankés Botérore:
http://documents.wotldbank.org/curated/en/383011492423734099 /pdf/114278-WP-
REVISED-PUBLIC-Environmental-and-Social-Framework.pdf.

- Udhézimet Mjedisore, té Shéndetit dhe Sigurisé- Grupi i Bankés Botérore:
https:www.ifc.org/wps/wen/connect/ Topics_Ext_Content/IFC_External_Corporate_Site./Sus
tainability-Ay-IFC/Policies-Standards/EHS-Guidelines/

- Konventat kryesore/themelore t€ Organizatés Ndérkombétare té Punés (ONP) té ratifikuara

nga Shqipéria.
4. AKUM/NJKP éshté pérgjegiés pér zbatimin dhe monitorimin e angazhimeve t€ listuar mé
Sipér.
ASPEKTI VEPRIMI SUBJEKTI PERGJEGJES | PLANI KOHOR DHE | INDIKATORI I
AFATET ARRITJEVE
1. Monitorimi dhe raportimi
1.1. Raportimi | 1.1.1. Té pérgatitet | AKUM/NJKP Duke filluar nga data efektive e | Raporte vjetore té
irregullt dhe dorézohet AFD-sé né Marréveshjes sé Shumés sé | pavarura ESHS ose
bazé t& rregullt, raportet e Kredisé. Cdo vit gjaté zbatimit | seksioni i pavarur
monitorimit mbi té Projektit. ESHS né raportet
petformancén  Mjedisore, e  progresit  té
Sociale, té¢ Shéndetit dhe Projektit qé duhet
Sigurisé (ESHS) té té jené té
Projektit, duke pérfshiré pranueshme  pér
por pa kufizuar zbatimin e AFD-né.
ESCP-sé, statusin e
pérgatities dhe zbatimit té
dokumenteve t€ E&S té
kérkuara sipas ESCP-sé,
aktivitetet e angazhimit té
aktoréve, funksionimin e
mekanizmit (ve) té zgjidhjes
s€ mosmarréveshjeve.
1.2. Incidente | 1.2.1. Té njoftohet | AKUM/NJKP Cdo aksident apo incident do t'i | Té¢ gjitha aksidentet
t dhe aksidentet menjéheré  AFD-ja  pér njoftohet menjéheré Drejtuesit dhe incidentet do
ndonjé incident ose té Ekipit té Detytrés t€ AFD-sé, 1 raportohen




aksident lidhur me
Projektin qé ka ose mund t€
keté njé ndikim negativ té

konsiderueshém pér
mijedisin, trashégiminé
kulturore, komunitetet e
prekura,  publikun  ose
punonjésit, duke pérfshiré
ndér € tjera, rastet e
shfrytézimit  seksual dhe

abuzimit (SEA), ngacmimin
seksual (SH); aksidentet qé

pas shénimit té incidentit apo
aksidentit.

Raporti i aksidentit apo
incidentit do t€ dorézohet tek
AFD-ja brenda 48 orésh pas
informimit pér incidentin apo
aksidentin.

Njé raport i detajuar do té
dorézohet prané AFD-sé jo mé
voné se 7 dité pune pasi
SHUKD-ja méson pér
incidentin ose aksidentin, pérvec

menjéheré  AFD-
s€.

T¢ gjitha incidentet
dhe aksidentet do
t raportohen
AFD-s¢ ose né
raportet vjetore té
pavarura t€ ESHS-
sé ose né seksionin
e dedikuar  t€
ESHS-sé né
raportet e progresit

rezultojné  né  vdekje, né rast se bihet dakord pér njé t¢ Projektit pér
démtim i réndé ose i afat kohor t€ ndryshém né njé pranueshméri nga
shuméfishté;  dhe  ¢do ményré té pranueshme pér ana ¢ AFD-sé.
péthapje ¢ COVID-19 né AFD-né.
zonén e Projektit Ky sistem i njoftimit/raportimit
do té vendoset né funksion
pérgjaté zbatimit té Projektit.
1.3. Raportet 1.3.1 AKUM/NJKP duhet | AKUM/NJKP/Konsulenti/ | Kontraktuesit duhet t& Raportet e
e rregullta té | tu kérkojné Kontraktuesve | Kontraktuesi dorézojné raportet e rregullta monitorimit té
Kontraktuesve té sigurojné raporte ¢do tre muaj me kérkesé té ESHS-sé té
monitorimi tremujore pér AKUM/NJKP (né rastin e Kontraktuesit
AKUM/NJKP pér situatave me incident apo té mund t€ kérkohen
performancén  mjedisore, paparashikuar). nga AFD-ja.
sociale, t€ shéndetit dhe NJZP-ja do t'i dorézojé raporte
sigurisé (ESHS) né tremujore AFD-sé, kur
pérputhje  me  sistemet kérkohet.
matése  mjedisore  dhe Sistemi i raportimit do t€ jeté né
sociale né dokumentet dhe funksion pérgjaté zbatimit té
kontrata  pérkatése € Projektit.
detyrueshme.
AKUM/NJKP  do ti
dorézojé kéto raporte AFD-
s¢ me kérkesé té¢ AFD-sé.
ASPEKTI VEPRIMI SUBJEKTI PLANI KOHOR DHE | INDIKATORI I
PERGJEGJES AFATET ARRITJEVE
2. Vlerésimi dhe Menaxhimi i Ndikimeve Mjedisore dhe Sociale té Rrezigeve
2.1 Struktura organizative 211 AKUM/NJKP me | AKUM/NJKP- Konsulenti institucional do té | Pérbérja organizative e
mbéshtetjen e konsulentit | Konsulenti mbéshtes¢ AKUM/NJKP lidhur | stafit té
institucional me stafin e | Institucional me ¢éshtjet ¢ ESHS-sé¢, duke | komponentéve
kualifikuar dhe burimet e pérfshiré specialistét qé¢ do t€ | institucional té
duhura pér té mbéshtetur mbahen pérgjaté zbatimit t€ | dedikuar pér  té
menaxhimin e rrezigeve Projektit. mbéshtetur
dhe ndikimeve té ESHS-sé AKUM/NJKP me
té Projektit, duke pérfshiré CV-t€ e specialistéve
1 specialist t€ mjedisit dhe t¢ ESHC-s¢ do té
social me kohé t€ ploté marrin NOC té¢ AFD-
dhe 1  specialist té sé.
shéndetit dhe sigurisé né
puné (OHS) me kohé té Ndryshimet e Stafit
ploté, pérgjegjés pér té Mbéshtetés dhe
siguruar pajtueshmériné e zévendésimi i ndonjé
ploté me rregulloren e specialisti t&¢ ESHC-sé
mjedisit dhe té punés té do té marré NOC té
Shqipérisé, té gjithé me AFD-sé.
eksperiencén dhe
kualifikimet e pranueshme
pér AFD-né.
2.2 Vlerésimet mjedisore dhe | 2.2.1 Njé konsulent i | AKUM/NJKP VNMS/PMMS do té pérgatitet | VNMS/PMMS do &
sociale/planet e | mjedisit dhe social qé do té né lidhje me Projektimin | marré njé¢ NOC nga
menaxhimit/specifikimet e | punésohet nga Konceptual té Projektit. AFD-+ja.
punimeve AKUM/NJKP dhe
monitorohet nga NJZP-ja,
do té jeté pérgjegjés pér té
(a) pérgatitur njé VNMS qé
do té pérfshijé njé¢ PMMS,
pét ¢do nén-projekt.
2.2.2 AKUM/NJKP do t¢ | AKUM/NJKP Masat pérkatése t¢ ESHS-sé do | Dokumentacioni i
jeté  pérgjegjés pér € té pérfshihen né dokumentet e | Prokurimit dhe
pérfshiré aspektet prokurimit pérpara langimit t€ | kontrata e
pérkatése té késaj ESCP, procesit  té  prokurimit pér | kontraktuesve do té
VNMS, PMMS dhe ¢do aktivitetet pérkatése té Projektit | marré njé¢ NOC nga
masé tjetér pérkatése té dhe mé pas né pajtueshmétri gjaté | AFD-ja.
ESHS-s¢, né specifikimet e kryerjes se kétyre aktiviteteve.
ESHS-sé té
dokumentacionit té
prokurimit té
Kontraktuesit.
Pas késaj, AKUM/NJKP




do t€  sigurojé  qé
Kontraktuesit zbatojné
kérkesat e ESHS-sé té
kontratave t€ tyre.

3. Puna dhe kushtet e punés

3.1 Masat e shéndetit dhe
sigurisé né puné

3.1.1 Kontraktuesit do té
pérgatisin, miratojné dhe
zbatojné planet dhe masat
e shéndetit dhe sigurisé né
puné (OHS), gé¢ mbulojné
pérgatitien dhe  reagimin
ndaj emergjencave,
trajnimet e punétoréve té
projektit pér t€ rritur
ndérgjegjésimin pér
rreziget e mundshme
(pajisjet e mbrojtjes
personale, ndihma e parté,
pajisjet zjarrfikése, tensioni
i larté etj.), démtimet dhe
pér t€ zbutur ndikimet né
komunitetet lokale, si¢
pérshkruhen né PMMS.
Planet dhe masat e OHS-
s¢ do t€ bazohen né
VNMS-né dhe PMMS-né
dhe né legjislacionin dhe
rregulloret e Shqipérisé pér

AKUM/NJKP-
Konsulenti
institucional

punén.

Masat e OHS-sé duhet té
zbatohen pérgjaté zbatimit té
Projektit dhe monitorimi &
raportohet né raportin gjysmé
vjetor té ESHS-sé té
AKUM/NJKP/konsulentit.

Planet dhe masat e
sigurisé dhe shéndetit
né puné té Projektit té
pérgatitura nga
kontraktuesit do  té
matrin NOC té AFD-
sé.

ASPEKTI

VEPRIMI

SUBJEKTI
PERGJEGJES

PLANI
AFATET

KOHOR DHE

INDIKATORI I
ARRITJEVE

4. Efektshméria e burimeve dhe parandalimi dhe menaxhimi i ndotjes

4.1 Efektshméria e

burimeve dhe
parandalimi dhe
menaxhimi i
ndotjes

4.1.1 Si pjesé e pérgatitjes sé
VNMS-sé, konsulenti i E&S-sé
do té konsiderojé sipas nevojés,
se ¢faré éshté pérkatése né lidhje
me kété aspekt, pérfshiré ndér té
tjera, menaxhimin e mbetjeje,
menaxhimin e mbetjeve t€é
rrezikshme, efektshmériné e
burimeve, furnizimin me ujé
dhe mbrojtjen e dheut etj.
AKUM/NJKP do té pérfshijé
ato  aspekte  pérkatése  né
specifikimet e ESHS-s¢ té
dokumenteve té prokurimit dhe
né kontratén me Kontraktuesin
e cila nga ana e tj do té
pérgatisé, implementojé  dhe
ruajé plane té ndryshme lidhur
me mijedisin, si pjesé e ndértimit
té€ PMMS-sé, pérfshiré Planin e
Menaxhimit t€ Mbetjeve qé do
té pércaktojé sasité e mbetjeve,
kategorizimin e tyre dhe
trajtimin, ruajtjen, transportin e
propozuar  dhe masat né
dispozicion.

AKUM/NJKP
Konsulenti i E&S-sé

1 njéjti afat kohor pér zhvillimin e
VNMS/PMMS té Projektit.
Detyrimi  kontraktual do  té
pérfshihet né kontratat pérkatése
me  kontraktuesit dhe entet
mbikéqyrése me nénshkrimin e
kétyre kontratave.

Menaxhimi i aspekteve pérkatése
do t€ ruhet gjaté zbatimit té
Projektit dhe do té raportohet né
raportin e ESHS-sé.

Njé objekt i licencuar pér
shkatérrimin/pérpunimin e
niveleve té konsidersueshme té
mbetjeve t&é rrezikshme do té
identifikohet dhe kontraktohet
pérpara fillimit té punimeve.

Shikoni pikén 2.2.1
mé lart pér
indikatorin e arritjeve
lidhur me zhvillimin
e VNMS/PMMS té

Projektit.

Shikoni pikén 1.1.1.
mé lart pér
indikatorin e arritjeve
lidhur me
raportimin.

Licenca e objektit
pér  shkatérrimin/
pérpunimin e
niveleve té
konsiderueshme  té
mbetjeve té

rrezikshme do €
pajisen me NOC té
AFD-sé.

5. Shéndeti dhe siguria né komunitet

5.1 Shéndeti dhe
siguria né
komunitet

5.1.1 Si pjesé e pérgatitjes sé
VNMS-sé, konsulenti i E&S-sé
do & konsiderojé sipas nevojés
se cfaré éshté pérkatése né lidhje
me két€ aspekt, pérfshiré ndér té
tjera: minimizimin e mundésisé
pér ekspozimin e komunitetit
ndaj sémundjeve té
transmetueshme;  krijimin  dhe
zbatimin e sistemeve té duhura
té menaxhimit té cilésisé pér té
rreziqet dhe
ndikimet qé shérbimet e ofruara
dhe aktivitetet e kryera sipas
Projektit mund t€ kené né
shéndetin ~ dhe  siguriné e
komunitetit; pérfshiré ndér té
tjera parandalimin dhe reagimin
ndaj shfrytézimit dhe abuzimit
scksual, si dhe ngacmimit

menaxhuar

AKUM/NJKP
Konsulenti i E&S-sé

I njéjti afat kohor pér zhvillimin e
VNMS/PMMS té Projektit.
Detyrimi  kontraktual do  té
pérfshihet né kontratat pérkatése
me  kontraktuesit dhe entet
mbikéqyrése me nénshkrimin e
kétyre kontratave.

Menaxhimi i aspekteve pérkatése
do t€ ruhet gjaté zbatimit té
Projektit dhe do té raportohet né
raportin e ESHS-sé.

Shikoni pikén 2.2.1
mé lart pér
indikatorin e artitjeve
lidhur me zhvillimin
e VNMS/PMMS té

Projektit.

Shikoni pikén 1.1.1.
mé lart pér
indikatorin e artitjeve
lidhur me
raportimin.




seksual.

AKUM/NJKP do té pérfshijé
gjithashtu aspektet pérkatése né
specifikimet e ESHS-s¢ té
dokumenteve té prokurimit dhe
né kontratén me Kontraktuesin
q¢€ nga ana tjetér do té pérgatisé,
zbatojé dhe ruajé plane té
ndryshme lidhur me
menaxhimin si pjesé e ndértimit
t&¢ PMMS-s¢, duke pérfshiré
Planin e Menaxhimit t€ Trafikut
(PMT) pér rehabilitimin e
rrugéve ekzistuese dhe
punimeve té tjera q¢ mund té
¢mohen t€ arsyeshme.

SPEKTI VEPRIMI SUBJEKTI PLANI KOHOR DHE | INDIKATORI I
PERGJEGJES AFATET ARRITJEVE

6. Trashégimia kulturore

6.1 Menaxhimi i | 6.1.1 Duke pasur parasysh I njétd plan kohor pér | Shikoni pikén 2.2.1 mé

trashégimisé trashégiminé kulturore dhe tiparet zhvillimin ¢ VNMS/PMMS | lart pér indikatorin e

kulturore arkeologjike t€ Durtésit, konsulenti | SHUKD té Projektit. arritieve  lidhur ~ me
i E&S-s¢ do t€ vlerésojé me | AKUM/NJKP Detyrimi kontraktual do té | zhvillimin e
kujdes, si pjesé e zhvillimit té pérfshihet  né  kontratat | VNMS/PMMS té
VNMS-sé dhe PMMS-sé, ndikimin | Konsulenti i E&S-sé pérkatése me kontraktuesit | Projektit.

e Projektit né  trashégiminé
kulturore dhe arkeologjiné.
AKUM/NJKP do t€ pérfshijé né

specifikimet e Punés té
dokumentacionit t€ prokurimeve
dhe né kontratén me

Kontraktuesin, té gjitha masat e
lehtésimit nga VNMS-ja dhe
PMMS-ja lidhur me trashégiminé
kulturore dhe arkeologjiné. Nga
ana tjetér, Kontraktuesi do té
pérgatisé, zbatojé dhe ruajé njé
Plan Menaxhimi pér Trashégiminé
Kulturore (PMTK) qé do té
pérfshijé gjithashtu njé proceduré
pér gjetjen e mundésisé pér ¢do
punim, duke pérfshiré gérmimet
né rrugén e qytetit té€ vjetér té
Durrésit.

AKUM/NJKP do t€& pérfshijé
autoritetet kombétare dhe/ose
lokale t€ pérfshira né trashégiminé
Kulturore dhe arkeologjing, né ¢do
hap té projektimit dhe zbatimit té
Projektit.

Kontraktuesi

dhe subjektet mbikéqyrése
me nénshkrimin e kétyre
kontratave.

Menaxhimi i aspekteve
pérkatése do té ruhet gjaté
zbatimit t€ Projektit dhe do
té raportohet né raportin e
ESHS-sé.

Shikoni pikén 1.1.1. mé
lart pér indikatorin e
arritieve  lidhur ~ me
raportimin.

7. Angazhimi i aksioneréve dhe zbulimi i informacionit

7.1 Plani i
Angazhimit té
Grupeve té Interesit

7.1.1 Si pjes¢ e VNMS-sé,
konsulenti i E&S-sé do té pérgatisé
Planin ¢ Angazhimit té¢ Aktoréve
(SEP);

Konsulenti i E&S-sé

Si pjesé e VNMS-sé, SEP
do té pérgatitet né lidhje me
Projektimin  Konceptual té
Projektit.

Shikoni pikén 2.2.1 mé
lart pér indikatorin e
arritjeve lidhur  me

zhvillimin e
VNMS/PMMS té
Projektit.

7.2 Mekanizmi pér
zgjidhjen e ankesave

721 Si  pjes¢ e VNMS-sé,
konsulenti i E&S-sé do té pérgatisé
njé mekanizém pér trajtimin e
ankesave (GRM).

SHUKD-ja, me mbéshtetjen e
AKUM/ NJKP do t& publikojé,
ruajé dhe operojé pér té marré dhe
lehtésuar zgjidhjen e shqetésimeve
dhe ankesave né lidhje me
Projektin, shumé shpejt dhe né
ményré t€ efektshme, né ményré
transparente, q€ éshté e duhur nga
ana kulturore dhe e aksesueshme
pér palét e prekura té Projektit, pa
kosto dhe pa ndéshkim, duke
pérfshiré shqetésimet dhe ankesat
e dorézuara né ményré anonime.

SHUKD

Konsulenti i E&S-sé

Mekanizmi pér zgjidhjen e
ankesave do té ruhet dhe

mbahet operacionale
pérgjaté zbatimit té
projektit.

Ankesat dhe zgjidhja e tyre
do té raportohet né raportin
vjetor t€ ESHS-sé.

Shikoni pikén 2.2.1 mé
lart pér indikatorin e
arrijeve  lidhur ~ me

zhvillimin e
VNMS/PMMS té
Projektit.

Skeduli 7. Forma e raportit t€ ndjekjes té indikatoréve té Projektit

Indikatori

Llogaritja dhe burimi

Vlerat qé nga data e
nénshkrimit




Numri i personave té sapo lidhur me Raportet vjetore t&€ SHUKD-sé 20,000 persona
rrjetin e ujit t€ pijshém

Numri i personave, sistemi i ujit té Raportet vietore t&¢ SHUKD-sé 350,000 persona
pijshém té t€ ciléve éshté pérmirésuar

Ekonomité né ujin e pijshém Raportet vjetore t&€ SHUKD-sé 6,000,000 m3/vit
Ekonomité né konsumin e energjisé Raportet vietore t&€ SHUKD-sé 10 GWh/vit

Numri i personave t€ ciléve u éshté Raportet vietore t&¢ SHUKD-sé 350,000 persona
pérmirésuar géndrueshméria klimatike

% e konsumatoréve qé pérfitojné nga Raportet vjetore t&€ SHUKD-sé 0%

shérbimi i vazhdueshém i ujit

% e njerézve t€ lidhur né zonén e Raportet vjetore t& SHUKD-sé 94% urban

shérbimit SHUKD 83% rural

Norma e ujit pa t€ ardhura Raportet vietore t&€ SHUKD-sé 74%

Energjia e konsumuar pér m> ujé té Raportet vjetore t&€ SHUKD-sé 1.5 kWh ujé té pijshém;
pijshém té prodhuar dhe té ujérave té zeza 0.5 kWh ujérat e zeza
té trajtuara

Skeduli 8. Njoftimi mbi informacionin e transaksionit

SHQIPERIA
Rindértimi i rrjetit té€ brendshém
té ujésjellésit t&€ Durrésit

Projekti synon té€ mbéshtesé Republikén e Shqipérisé dhe né ményré specifike autoritetet e Ujésjellésit
té€ Durrésit pér té pérmirésuar performancén e tyre operacionale, duke u fokusuar né zhvillimin ekonomik,
reduktimin e pabarazisé dhe geverisjen e sektorit.

KONTEKSTI

Burimet ujore t€ Shqipérisé jané ndér mé t€ bollshmet né Evropé, por me njé shpérndarje té
pabarabarté gjeografike dhe temporale. Uji i pijshém prodhohet dhe shpérndahet nga 58 operatoré
bashkiaké, performanca operacionale dhe financiare e té ciléve éshté relativisht e ulét. Si rrjedhojé, shteti
shqiptar ka vendosur té injektojé rreth 12 milioné euro né vit pér té kompensuar deficitet operuese.

Pér té pérmirésuar cilésiné dhe géndrueshmériné e rrjetit té€ furnizimit me ujé dhe pér té qené né
pérputhje me standardet evropiane né funksion t€ aderimit né Bashkimin Evropian, Shqipéria ka investuar
masitivisht né sektorin e ujésjellésit me mbéshtetjen e donatoréve ndérkombétaré. Gjithashtu, njé reformé
e madhe sektoriale éshté né proces.

Durrési ka pérjetuar dy térmete né vitin 2019. Ky projekt éshté pérfshiré né programin kombétar té
rindértimit pas térmetit, pasi pérmirésimi 1 shérbimeve té€ ujésjellésit dhe kanalizimeve konsiderohet
strategjike pér zhvillimin e aktivitetit t& turizmit dhe biznesit né Durrés, dhe ka njé ndikim shumé té madh
né t€ gjithé zhvillimin ekonomik té vendit.

PERSHKRIMI

Projekti synon té mbéshtesé shérbimin e ujésjellésit té Durrésit (SHUKD) né pérmirésimin e
performancés s€ saj operacionale, né linjé me strategjin€ pesévjecare g€ miratoi né vitin 2018, né ményré
specifike, ky projekt, do té: i) pérmbushé kérkesén pér shérbimet e vazhdueshme dhe me cilési pér té
mbéshtetur aktivitetet sociale-ekonomike; ii) kufizojé ndikimet mjedisore duke ruajtur sasiné dhe cilésiné e
burimeve; dhe iii) pérmirésojé performancén ekonomike, financiare dhe operacionale t¢ SHUKD-sé.

VENDI
Shqipéria

Data e nénshkrimit t€ marréveshjes
15.11.2022

Sektorét
Ujésjellési dhe kanalizimet, qytetet e qéndrueshme

Lokalizimi
Durrés

Kohézgjatja e financimit
20 vjet

Instrument i financimit




Hua sovrane dhe granti i asistencés teknike

Shuma e financimit
61 milioné euro

Pérfituesi
Republika e Shqipérisé

Menaxhimi i Projektit
AKUM

SDG-té kryesore
L= e

Kodi i Projektit: CAL1012

Projekti ka katér komponenté

1. Rinovimi 1 rrjetit té€ shpérndarjes né qytetin e Durrésit (37 milioné euro);

2. Rehabilitimi i stacionit t&¢ pompés Fushé-Kuqge dhe tubacionit té transferimit té ujit (15.7
milioné euro);

3. Realizimi i master planit té kanalizimit pér rajonin e Durrésit (1.3 milioné euro);

4. Mbéshtetje pér SHUKD-né dhe koordinimin e projektit.

Shuma indikative e vlerésuar e shérbimeve té konsulencés (komponentét 1, 2 dhe 4) éshté 7
milioné euro.

REZULTATET

Projekti do té keté efekte pérfituese té konsiderueshme lidhur me:

- Zhvillimin social-ekonomik té rajonit, népérmjet pérmirésimit té performancés sé operatorit
dhe né kété ményré duke sjellé pérmirésimin e cilésisé sé shérbimit té ujésjellésit;

- Reduktimin e pabarazive, duke siguruar disponueshmériné e shérbimit thelbésor té
ujésjellésit, pér té gjithé me njé ¢gmim té pérballueshém;

- Qeverisje e sektorit, népérmjet mbéshtetjes sé¢ réndésishme pér ndértimin e kapaciteteve té
operatorit. Projekti do t€ ndihmojé né pérgatitjen e strategjisé s¢ SHUKD-sé té vendosjes se
¢mimeve pér popullsité vulnerabél.

AKTORET DHE MODUS OPERANDI

Pérfituesi do té jeté Republika e Shqipérisé

Agjencia Kombétare e Ujésjellés-Kanalizimeve dhe Infrastrukturés sé Mbetjeve (AKUM), njé
agjenci e Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Energjisé (MIE) do té jeté pronari i projektit.

- MIE/AKUM dhe SHUKD-ja kané nénshkruar njé marréveshje pér zbatimin e projektit, pér
té pércaktuar rolet dhe pérgjegjésité e aktoréve té ndryshém. Asistenca e ploté teknike do té
vendoset né funksion pér té¢ mbuluar komponentin 4 té projektit. AKUM-i do t€ jeté pérgjegijés
pér té gjithé zbatimin dhe prokurimin e programit, me secilin hap sipas opinionit jokundérshtues
té AFD-sé, qé do té disbursojé fondet direkt pér ofertuesit.

PLANI I FINANCIMIT

Kosto e projektit kushton 61 milioné euro, duke pérfshiré njé hua sovrane 60 milioné euro
dhe njé grant 1 milion euro, t€ dhéné si pjesé e pérpjekjeve té ndértimit pas térmetit té 26
néntorit t€ vitit 2019.

Granti njé milion euro do té financojé pjesérisht kontratén e asistencés teknike qé plotéson
huané.

Skeduli 9. Listé joshteruese e dokumenteve mjedisore dhe sociale qé Pérfituesi lejon té
zbulohen né lidhje me procedurén e punés té mekanizmit t€ menaxhimit t& ankesave

E&S

- Raporti 1 objektit E&S

- Vlerésimi i ndikimit mjedisor dhe social (VINMS)

- Plani i Menaxhimit Mjedisor dhe Social (PMMS)

- Kuadri i Menaxhimit Mjedisor dhe Social (KMMS)

- Plani i Veprimit pér Zhvendosje (PVZH)

- Kuadri i Politikave pér Zhvendosje (KPZH)

- Plani i Angazhimit Mjedisor dhe Social (PAMS)

- Vlerésimi i kufizuar mjedisor dhe social



- Plani i kufizuar i veprimit mjedisor dhe social

- Kapitulli nga studimi i fizibilitetit mjedisor dhe social

- Kapitujt nga raportet e monitorimit mjedisor dhe social
- Raportet e monitorimit té zbatimit t&€ PAMS-it



